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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2021/340
z dnia 17 grudnia 2020 r.

zmieniajgce rozporzadzenia delegowane (UE) 2019/2013, (UE) 2019/2014, (UE) 2019/2015, (UE)

2019/2016, (UE) 2019/2017 i (UE) 2019/2018 w odniesieniu do wymogéw w zakresie etykietowania

energetycznego dotyczacych wyswietlaczy elektronicznych, pralek dla gospodarstw domowych

i pralko-suszarek dla gospodarstw domowych, Zrédel $wiatla, urzadzefi chlodniczych, zmywarek

do naczyfn dla gospodarstw domowych oraz urzadzef chlodniczych z funkcja sprzedazy
bezposredniej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1369 z dnia 4 lipca 2017 r. ustanawiajace ramy
etykietowania energetycznego i uchylajace dyrektywe 2010/30/UE ('), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 5 i art. 16,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(1)  Wrozporzadzeniu (UE) 2017/1369 upowaznia si¢ Komisje do przyjmowania aktéw delegowanych.

(2)  Przepisy dotyczace etykietowania energetycznego wySwietlaczy elektronicznych, pralek dla gospodarstw domowych
i pralko-suszarek dla gospodarstw domowych, zrodel $wiatla, urzadzen chlodniczych, zmywarek do naczyn dla gos-
podarstw domowych oraz urzadzen chlodniczych z funkcja sprzedazy bezposredniej ustanowiono rozporzadze-
niami delegowanymi Komisji (UE) 2019/2013 (3, (UE) 2019/2014 (%), (UE) 2019/2015 (¥, (UE) 2019/2016 (), (UE)
2019/2017 (%) oraz (UE) 2019/2018 () (dalej ,zmieniane rozporzadzenia”).

(3)  Aby zapobiec dezorientacji producentéw i krajowych organéw nadzoru rynku, jesli chodzi o wartosci, ktére nalezy
zawrze¢ w dokumentacji technicznej, wprowadzi¢ do bazy danych o produktach oraz podaé w odniesieniu do
dopuszczalnych odchylen na potrzeby weryfikacji, nalezy doda¢ definicje wartosci deklarowanych.

() Dz.U.L198z28.7.2017,s. 1.

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2013 z dnia 11 marca 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/1369 w odniesieniu do etykietowania energetycznego wyswietlaczy elektronicznych i uchylajace rozporza-
dzenie delegowane Komisji (UE) nr 1062/2010 (Dz.U. L 315z 5.12.2019, s. 1).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2014 z dnia 11 marca 2019 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/1369 w odniesieniu do etykietowania energetycznego pralek i pralko-suszarek dla gospodarstw domowych
oraz uchylajace rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1061/2010 i dyrektywe Komisji 96/60/WE (Dz.U. L 315 z 5.12.2019,
s. 29).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2015 z dnia 11 marca 2019 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/1369 w odniesieniu do etykietowania energetycznego Zrodel $wiatla oraz uchylajace rozporzadzenie delego-
wane Komisji (UE) nr 874/2012 (Dz.U. L 315 z 5.12.2019, s. 68).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2016 z dnia 11 marca 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/1369 w odniesieniu do etykietowania energetycznego urzadzen chtodniczych i uchylajace rozporzadzenie
delegowane Komisji (UE) nr 1060/2010 (Dz.U. L 315z 5.12.2019, 5. 102).

(®) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2017 z dnia 11 marca 2019 r. uzupehniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/1369 w odniesieniu do etykietowania energetycznego zmywarek do naczyn dla gospodarstw domowych
oraz uchylajgce rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1059/2010 (Dz.U. L 315 z 5.12.2019, s. 134).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2018 z dnia 11 marca 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2017/1369 w odniesieniu do etykietowania energetycznego urzadzen chlodniczych z funkcjg sprzedazy bezposred-
niej (Dz.U.L 315z 5.12.2019, 5. 155).
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(4)

Dokumentacja techniczna powinna zawiera¢ wystarczajace informacje, ktére pozwola organom nadzoru rynku
sprawdzi¢ warto$ci podane na etykiecie oraz w karcie informacyjnej produktu. Zgodnie z art. 12 rozporzadzenia
(UE) 2017/1369 wartosci deklarowane w odniesieniu do danego modelu nalezy wprowadzi¢ do bazy danych o pro-
duktach.

Odpowiednie parametry produktu nalezy mierzy¢ lub obliczaé przy uzyciu wiarygodnych, dokladnych i odtwarzal-
nych metod. Metody te powinny uwzglednia uznane najnowocze$niejsze metody pomiaréw, w tym, jesli sg
dostepne, zharmonizowane normy przyjete przez europejskie organizacje normalizacyjne wymienione w zatgczniku
I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 ().

Zawierajgce zrodla $wiatla produkty, z ktdrych nie mozna wyjac tych zZrédet Swiatla w celu weryfikacji bez uszko-
dzenia jednego lub kilku z nich, powinny by¢ badane jako Zrédta Swiatla w celu oceny i weryfikacji zgodnosci.

W przypadku wyswietlaczy elektronicznych nie opracowano jeszcze norm zharmonizowanych, a obowiazujace
normy nie obejmuja wszystkich niezbednych parametréw regulowanych, w szczegdlnosci dotyczacych szerokiego
zakresu dynamicznego oraz automatycznej regulacji jasno$ci. Aby zapewni¢ poréwnywalno$¢ pomiaréw i obliczen,
do czasu przyjecia przez europejskie organy normalizacyjne norm zharmonizowanych dotyczacych tych grup pro-
duktéw nalezy stosowal metody przejsciowe okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu lub inne wiarygodne,
dokladne i odtwarzalne metody uwzgledniajace powszechnie uznane najnowocze$niejsze technologie.

Szafy pionowe ze statycznym ukladem chlodzenia i nieprzezroczystymi drzwiami stanowia profesjonalne urzadze-
nia chlodnicze, a ich definicje znajduja si¢ w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2015/1094 (’), dlatego tez
nalezy wylaczy¢ je z zakresu rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2018.

Terminologia i metody badan okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2019/2018 s spdjne z terminologia i metodami
badan przyjetymi w normach EN 16901, EN 16902, EN 50597, ENISO 23953-2 i EN 16838.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu zostaly oméwione przez forum konsultacyjne i z ekspertami

panstw czlonkowskich zgodnie z art. 141 17 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia delegowane (UE) 2019/2013, (UE) 2019/2014, (UE)

2019]2015, (UE) 2019/2016, (UE) 2019/2017 oraz (UE) 2019/2018,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2013

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2013 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)

art. 1 ust. 2 lit. g) otrzymuje brzmienie:

,g) wyswietlaczy elektronicznych, ktdre sg cze$ciami lub podzespotami zdefiniowanymi w art. 2 pkt 2 dyrektywy
2009/125/WE;”;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji europej-
skiej, zmieniajace dyrektywy Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE, 94/25/WE,
95/16/WE, 97/23|WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23|WE, 2009/23/WE i 2009/105/WE oraz uchylajace decyzje Rady
87/95/EWG i decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U. L 316 z 14.11.2012, 5. 12).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/1094 z dnia 5 maja 2015 r. uzupelniajgce dyrektywe Parlamentu Europejskiego
iRady 2010/30/UE w odniesieniu do etykietowania energetycznego szaf chlodniczych lub mrozniczych (Dz.U.L 177 z 8.7.2015, s. 2).
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2) wart. 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) pkt 10 otrzymuje brzmienie:

,10) »HiNA« oznacza wysoki stopiefi dostepnosci sieciowej zgodnie z definicjag w art. 2 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1275/2008 (¥);

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1275/2008 z dnia 17 grudnia 2008 r. w sprawie wykonania dyrektywy
2005/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla zuzy-
cia energii przez elektryczne i elektroniczne urzadzenia gospodarstwa domowego i urzadzenia biurowe w trybie
czuwania i wylgczenia (Dz.U. L 339 z 18.12.2008, s. 45).”;

b) uchyla si¢ pkt 17;

3) art. 3 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) do ogélnodostepnej czesci bazy danych o produktach wprowadzane byly wartoSci parametréw zawarte w karcie
informacyjnej produktu, okreslone w zalaczniku V;7;

4) w zalgcznikach [, IL, 11, IV, V, V11 IX wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2014

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2014 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 3 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) do ogdlnodostepnej czesci bazy danych o produktach wprowadzane byly wartosci parametréw zawarte w karcie
informacyjnej produktu, okreslone w zalgczniku V;7;

2) w zalgcznikach I, IV, V, VI, VII, IX i X wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2015

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2015 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 2 pkt 3 otrzymuje brzmienie:
,3) »produkt wyposazony« oznacza produkt zawierajacy co najmniej jedno Zrédlo $wiatla lub co najmniej jeden
oddzielny osprzet sterujacy, badZ oba te rodzaje, w tym, miedzy innymi, oprawy o$wietleniowe, ktére mozna rozmon-
towal w celu umozliwienia oddzielnej weryfikacji Zrodta lub Zrédel swiatla znajdujacych si¢ wewnatrz oprawy, urza-
dzenia gospodarstwa domowego zawierajace Zrédlo lub Zrédla Swiatla, meble (p6tki, lustra, gabloty) zawierajace Zrédto
lub Zrédta $wiatla;”;

2) wart. 3 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) do ogdlnodostepnej czgsici bazy danych o produktach wprowadzane byly wartosci parametréw zawarte w karcie
informacyjnej produktu, okre$lone w zalgczniku V;7;

b) ust. 1 lit. i) otrzymuje brzmienie:
,i) na zasadzie odstgpstwa od art. 11 ust. 13 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/1369, na wniosek sprzedawcéw

i zgodnie z art. 4 lit. e), drukowane etykiety ze zmieniong skala produktéw sg dostarczane w formie naklejki
o takim samym rozmiarze jak dotychczasowa naklejka.”;
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¢) dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

,1a.  Na zasadzie odstepstwa od art. 11 ust. 13 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/1369 dostawca, wprowadzajgc
do obrotu zrédlo $wiatla, dostarcza je z dotychczasows etykietg do dnia 31 sierpnia 2021 r., a z etykieta ze zmie-
niong skala — od dnia 1 wrzesnia 2021 r. Dostawca moze zdecydowal o dostarczaniu zrédel $wiatlta wprowadzo-
nych do obrotu w okresie od dnia 1 lipca do dnia 31 sierpnia 2021 r. z etykietg ze zmieniong skala, jezeli Zadne
zrédla $wiatla nalezace do tego samego modelu lub modeli réwnowaznych nie zostaly wprowadzone do obrotu
przed dniem 1 lipca 2021 r. W takim przypadku sprzedawca nie oferuje tych Zrédet $wiatla w sprzedazy przed
dniem 1 wrze$nia 2021 r. Dostawca powiadamia zainteresowanego sprzedawce o tym skutku jak najszybciej, m.in.
w przypadku gdy wlgcza takie Zrédla Swiatla do swoich ofert dla sprzedawcow.”;

3) art. 4 lit. €) otrzymuje brzmienie:

,€) na zasadzie odstepstwa od art. 11 ust. 13 rozporzadzenia (UE) 2017/1369 dotychczasowe etykiety dotyczace Zré-
del $wiatla w punktach sprzedazy zastepuje sie etykietami ze zmieniong skalg w taki sposob, aby zakrywaly dotychcza-
sowe etykiety, w tym etykiety wydrukowane na opakowaniu lub przyklejone do niego, w terminie osiemnastu miesiecy
od daty rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia, a etykiety ze zmieniona skalg nie sa umieszczane na pro-
duktach przed tg datg.”;

4) art. 10 akapit ostatni otrzymuje brzmienie:

,Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 wrze$nia 2021 r. Art. 3 ust. 1 lit. b) stosuje si¢ jednak od dnia 1 maja
2021 r,, a art. 3 ust. 2 lit. a) stosuje si¢ od dnia 1 marca 2022 r.”;

5) w zalgcznikach I, 11T, IV, V, VI i IX wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem III do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2016

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2016 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 2 pkt 31 otrzymuje brzmienie:

,31) »przenosne urzadzenie chlodnicze« oznacza urzadzenie chlodnicze, ktére moze by¢ uzywane w przypadku braku
dostepu do sieci elektrycznej, ktére wykorzystuje energie elektryczna o bardzo niskim napieciu (< 120 V DC) lub
paliwo, badz oba te Zrédla, do realizacji funkcji chtodzenia, w tym urzadzenie chlodnicze, ktére, oprécz wykorzystywa-
nia energii elektrycznej o bardzo niskim napigciu lub paliwa, badz obu tych Zrédel, moze by¢ zasilane sieciowo za
pomocg konwertera AC/DC kupowanego oddzielnie. Urzadzenie wprowadzane do obrotu z konwerterem AC/DC nie
jest przeno$nym urzadzeniem chlodniczym;”;

2) art. 3 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) do ogélnodostepnej czesci bazy danych o produktach wprowadzane byly wartosci parametréw zawarte w karcie
informacyjnej produktu, okreslone w zalgczniku V;”;

3) art. 11 akapit ostatni otrzymuje brzmienie:

,Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 marca 2021 r. Art. 10 stosuje si¢ jednak od dnia 25 grudnia 2019 r.,
art. 3 ust. 1 lit. a), b) i ¢) stosuje si¢ od dnia 1 listopada 2020 r., a obowigzek podania klasy efektywnosci energetycznej
dla parametréw zrédla $wiatla, o ktérych mowa w zalaczniku V tabela 6, stosuje si¢ od dnia 1 marca 2022 r.”;

4) w zalacznikach I, II, IV, V, VI i IX wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem IV do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 5
Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2017

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2017 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 3 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) do ogélnodostepnej czesci bazy danych o produktach wprowadzane byly wartosci parametréw zawarte w karcie i-
nformacyjnej produktu, okreslone w zalaczniku V;”;

2) w zalgcznikach [, 11, IV, V, VI i IX wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem V do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 6
Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2018

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2019/2018 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 1 ust. 2 lit. j) otrzymuje brzmienie:

oj) szaf naroznych|zakrzywionych i karuzelowych;”;
2) wart. 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) pkt 15 otrzymuje brzmienie:

,15) »szafa naroznajzakrzywiona« oznacza urzadzenie chlodnicze z funkcja sprzedazy bezposredniej stosowane
w celu osiggniecia geometrycznej ciaglo$ci miedzy dwiema szafami podtuznymi, ktére sg ustawione wzgledem sie-
bie pod katem lub ktére tworza krzywa. Szafa narozna/zakrzywiona nie posiada widocznej osi wzdtuznej ani dhu-
gosci, poniewaz ma jedynie ksztalt wypelnienia (tj. ksztalt klina lub podobny) i z zalozenia nie ma funkcjonowa¢
jako samodzielne urzadzenie chtodzace. Oba brzegi szafy naroznej/zakrzywionej sg ustawione do siebie pod
katem od 30° do 90°%;

b) dodaje si¢ pkt 25 w brzmieniu:

,25) »szafa karuzelowa« oznacza szafe stosowana w supermarketach, o ksztalcie zaokraglonym/okragltym, ktéra
moze by¢ zainstalowana jako samodzielne urzadzenie lub jako element laczacy dwie liniowe szafy stosowane
w supermarketach. Szafy karuzelowe moga by¢ rowniez wyposazone w uklad obrotowy, ktéry pozwala wyekspo-
nowac¢ rodki spozywcze ze wszystkich stron;”;

¢) dodaje si¢ pkt 26 w brzmieniu:

,26) »szafa stosowana w supermarketach« oznacza urzadzenie chlodnicze z funkcja sprzedazy bezposredniej prze-
znaczone do sprzedazy i ekspozycji Srodkéw spozywczych i innych artykuléw w zastosowaniach obecnych
w handlu detalicznym, np. w supermarketach. Chlodziarki napojéw, chlodnicze automaty sprzedajace, witryny do
lodéw gatkowych i zamrazarki do lodéw nie sg uznawane za szafy stosowane w supermarketach.”;

3) art. 3 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) do ogdlnodostepnej czesci bazy danych o produktach wprowadzane byly wartoSci parametréw zawarte w karcie
informacyjnej produktu, okreslone w zalgczniku V;”

4) art. 9 akapit ostatni otrzymuje brzmienie:

,Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 marca 2021 r., z wyjatkiem obowigzku zapewnienia klasy efektywnosci
energetycznej dla parametréw zrédla $wiatla, o ktérych mowa w zalaczniku V, tabela 10, czg$¢ 5, ktdry to obowigzek
stosuje si¢ od dnia 1 marca 2022 r.”;

5) w zalacznikach [, IIL, IV, V, VI i IX wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem VI do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 7
Wejicie w Zycie i stosowanie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 1 ust. 4, art. 2 ust. 2, art. 4 ust. 4, art. 5 ust. 2 i art. 6 ust. 5 stosuje si¢ od dnia 1 maja 2021 r. Art. 3 ust. 2 lit. a) stosuje
si¢ od dnia 1 maja 2021 r. Art. 3 ust. 2 lit. ¢) stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2021 r. Art. 3 ust. 1, art. 3 ust. 2 lit. b), art. 3 ust. 3
i 5 stosuje si¢ od dnia 1 wrze$nia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2020 r.
W imieniu Komisji

Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK I

W zalgcznikach [, IL, 11T, IV, V, VI i IX do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2013 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) w zalgczniku I dodaje si¢ pkt 29 i 30 w brzmieniu:

,29) »wartosci deklarowane« oznaczaja wartosci podane przez dostawce dla parametréw technicznych okreslonych,
obliczonych lub zmierzonych zgodnie z art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 20171369 oraz zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. d)
i zalacznikiem VI do niniejszego rozporzadzenia na potrzeby weryfikacji zgodnosci przeprowadzanej przez organy
panstwa cztonkowskiego;

30) »gwarancja« oznacza kazde zobowigzanie sprzedawcy detalicznego lub dostawcy wobec konsumenta do:
a) zwrotu zaplaconej ceny; lub

b) wymiany, naprawy wyswietlaczy elektronicznych lub zajecia si¢ nimi w inny sposéb, jesli nie sg one zgodne ze
specyfikacjami okre§lonymi w o§wiadczeniu gwarancyjnym lub w stosownej reklamie.”;

2) na koncu pkt B w zalgczniku II dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Do obliczania wskaznika efektywnosci energetycznej stosuje si¢ deklarowane warto$ci mocy w trybie wlgczenia (Pregs
«d) 1 powierzchnig¢ ogladania (A), wymienione w tabeli 5 w zalaczniku V1.”;

3) na koncu ppkt 10 w zalgczniku III czgs¢ 2 lit. f) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

JJezeli wyswietlacz elektroniczny nie obstuguje HDR, piktogram HDR i litery klas efektywnosci energetycznej nie sa
wySwietlane. Piktogram ekranu, zawierajacy informacje o rozmiarze i rozdzielczo$ci ekranu, powinien by¢ wysrodko-
wany w pionie w cze$ci ponizej informacji o zuzyciu energii.”;

4) w zalaczniku IV wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

,Wobec braku istniejacych odpowiednich norm i do czasu publikacji odniesierti do odpowiednich norm zharmoni-
zowanych w Dzienniku Urzedowym nalezy stosowal przejsciowe metody testowania okreslone w zalgczniku Illa
do rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2021 ustanawiajacego wymogi dotyczace ekoprojektu dla wyswietlaczy elek-
tronicznych lub inne wiarygodne, dokladne i odtwarzalne metody uwzgledniajace powszechnie uznane najnowsze
osiggniecia w tej dziedzinie.”;

b) na koncu zalacznika dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

,Pomiary standardowego zakresu dynamicznego, szerokiego zakresu dynamicznego, luminancji ekranu w przy-
padku automatycznej regulacji jasno$ci, wsp6tczynnika maksymalnej luminangji bieli i inne pomiary luminancji
nalezy przeprowadzac zgodnie z tabela 3a w zalgczniku IIl do rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2021.%

5) w zalgczniku V tabela 4 otrzymuje brzmienie:

Parametr, warto$¢ i stopiefi

,Parametr doktadnosci Jednostka Uwagi
1. Nazwa dostawcy lub TEKST

znak towarowy (3 ()

Adres dostawcy () () (%) Informacje zgodne z danymi
rejestracyjnymi dostawcy w bazie
danych o produktach.

2. Identyfikator modelu () TEKST
3. Klasa efektywnosci [A/B/C/DJE[F|G]

energetycznej dla
standardowego zakresu
dynamicznego (SDR)

4. Pobér mocy w trybie XX | W W zaokragleniu do jednego miejsca
wlaczenia dla po przecinku dla warto$ci mocy
standardowego zakresu nieprzekraczajacych
dynamicznego (SDR) 100 W i w zaokragleniu do

najblizszej liczby catkowitej dla
warto$ci mocy réwnej lub powyzej
100 W.
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5. Klasa efektywnosci [A/B/C/DJE[F/G] lub nd. Jezeli baza danych o produktach

energetycznej (HDR) automatycznie generuje ostateczng
zawarto$¢ tej komoérki, dostawca nie
wprowadza tych danych. Warto§¢
okreslona jako ,nd.” (,nie dotyczy”),
w przypadku gdy tryb HDR nie jest
realizowany.

6. Pobér mocy w trybie XX | W W zaokragleniu do jednego miejsca
wlaczenia dla po przecinku dla wartosci mocy
szerokiego zakresu nieprzekraczajacych
dynamicznego (HDR), 100 W i w zaokragleniu do liczby
w przypadku gdy jest catkowitej dla wartosci mocy
realizowany. powyzej 100 W (warto$¢ okre$lona

jako 0 (zero), jezeli ,nie dotyczy”).

7. Pobér mocy w trybie XX | W
wylaczenia,

w stosownych
przypadkach.

8. Pobér mocy w trybie XX | W
czuwania,

w stosownych
przypadkach.

9. Pobé6r mocy w trybie XX | W
czuwania przy
podlaczeniu do sieci,

w stosownych
przypadkach.

10. Kategoria wy$wietlacza | [telewizor/monitor/ Wybrac jeden.
elektronicznego wyswietlacz do przekazu

trescifinny]

11. Format obrazu X Y Liczba Np. 16:9,21:9 itd.

catkowita

12. Rozdzielczos¢ ekranu X x Y piksele Liczba pikseli w poziomie

i w pionie.

13. Przekatna ekranu XX | cm W zaokragleniu do jednego miejsca

po przecinku.

14. Przekatna ekranu X | cale Opcjonalnie w calach

w zaokragleniu do najblizszej liczby
catkowitej.

15. Widoczna XX | dm? W zaokragleniu do jednego miejsca
powierzchnia ekranu po przecinku.

16. | Zastosowana TEKST Np. LCD/LEDLCD/QLED LCD/
technologia panelu OLED/MicroLED/QDLED/SED/

FED/EPD itd.

17. Dostepnos¢ funkgji [TAK/NIE] Nalezy aktywowac jako ustawienie
automatycznej regulacji domyslne (jezeli TAK).
jasnosci (ABC)

18. Dostepno$¢ czujnika [TAK/NIE]
rozpoznawania mowy

19. Dostepnos¢ czujnikéw | [TAK/NIE] Nalezy aktywowac jako ustawienie
obecnosci domyslne (jezeli TAK).

W pomieszczeniu
20. Czestotliwosé X | Hz

od$wiezania obrazu
(domyslna)
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21. Minimalna X | lata Jak wskazano w pkt 1 czgsé
gwarantowana E zalgcznika 11 do rozporzadzenia
dostepno$é aktualizacji Komisji (UE) 2019/2021 ()
oprogramowania
i oprogramowania
uktadowego (od daty
zakonczenia
wprowadzania do
obrotu) () ()

22. Minimalna X | lata Jak wskazano w pkt 1 czesé
gwarantowana E zalacznika II do rozporzadzenia
dostepnosé czesci Komisji (UE) 2019/2021
zamiennych (od daty
zakoniczenia
wprowadzania do
obrotu) () ()

23. Minimalne X | lata Jak wskazano w pkt 1 czgs¢
gwarantowane E zalgcznika 11 do rozporzadzenia
serwisowanie produktu Komisji (UE) 2019/2021
() ()

Minimalny okres X | lata
og6lnej gwarancji

oferowanej przez

dostawce () ()

24, Typ zasilacza: Wewnetrzny|zewnetrzny| Wybraé jeden.

znormalizowany zewnetrzny

25. Zasilacz zewnetrzny (nieznormalizowany i dostarczony w opakowaniu z produktem)

i TEKST Opis

ii Napie- X|V
cie
wejs-
ciowe

ifi Napie- XX |V
cie
wyjs-
ciowe

26. Znormalizowany zasilacz zewnetrzny (lub odpowiedni zasilacz, jezeli nie jest dostarczony w opakowaniu

z produktem)

i Wykaz lub tytuly obstugiwanych norm TEKST

ii Wymagane XX |V
napiecie wyjsciowe

iii Wymagane XX | A
natezenie pradu
(minimalne)

v Wymagana XX | Hz
czestotliwos¢ pradu

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/2021 z dnia 1 pazdziernika 2019 r. ustanawiajace wymogi dotyczace ekoprojektu dla

() Tego elementu nie uznaje si¢ za istotny na potrzeby art. 2 pkt 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.
() Zmian tego elementu nie uznaje si¢ za istotne na potrzeby art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.
(*) Dostawca nie wprowadza tych danych dla kazdego modelu, jezeli sa one automatycznie dostarczane przez baz¢ danych.”

wyswietlaczy elektronicznych zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE, zmieniajace rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 1275/2008 i uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 642/2009 (zob. s. 241 niniejszego Dziennika Urzedo-
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6) w zalgczniku VI wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

ppkt 1-5 otrzymuja brzmienie:
,1) ogblny opis modelu umozliwiajacy jego jednoznaczng i fatwg identyfikacje;
2) odniesienia do zastosowanych norm zharmonizowanych lub innych uzytych norm pomiarowych;

3) szczegblne Srodki ostroznosci, ktére nalezy zastosowaé podczas montazu, instalacji, konserwacji lub testowania
modely;

4) wartoéci parametréw technicznych okre$lone w tabeli 5; wartosci te uznaje si¢ za wartosci deklarowane na
potrzeby procedury weryfikacji okreslonej w zalaczniku IX;

5) szczegbly i wyniki obliczen przeprowadzonych zgodnie z zalacznikiem IV;
6) warunki testowania, jezeli nie zostaly wystarczajgco opisane w pkt 2;
7) réwnowazne modele, jezeli istnieja, w tym identyfikatory modeli.

Elementy te stanowia réwniez poszczegblne obowigzkowe czesci dokumentagji technicznej, ktére dostawca wpro-
wadza do bazy danych, na podstawie art. 12 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.”;

tabela 5 otrzymuje brzmienie:
JTabela 5

Parametry techniczne modelu i warto$ci deklarowane

Parametr Parametr, warto$¢ i stopien Jed- Wartoéé
dokladnosci nostka | deklarowana

Informacje ogélne

1 Nazwa dostawcy lub znak towarowy TEKST
2 Identyfikator modelu TEKST
3 Klasa efektywnosci energetycznej dla
standardowego zakresu dynamicznego [A/B/C/DJE[F|G] A-G
(SDR)
4 Pobér mocy w trybie wlaczenia dla
standardowego zakresu dynamicznego XXX, X w
(SDR)
5 Klasa efektywnosci energetycznej dla
szerokiego zakresu dynamicznego (HDR), [A/B/C/DJE[F|G] lub nd. A-G
jezeli jest realizowany
6 Pob6r mocy w trybie wlaczenia dla
szerokiego zakresu dynamicznego (HDR) XXX.X v
7 Pobér mocy w trybie wylaczenia XX w
8 Pobér mocy w trybie czuwania XX W
9 Pobér mocy w trybi.e czuwania przy XX W
podigczeniu do sieci
10 Kategoria wy$wietlacza elektronicznego [telewizor/monitor|
wyswietlacz do przekazu TEKST
tresci/inny]
11 Format obrazu XX : XX
12 Rozdzielczo$¢ ekranu (piksele) X x X
13 Przekgtna ekranu XXX, X cm
14 Przekgtna ekranu XX cale

15 Widoczna powierzchnia ekranu XXX, X dm?
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16

Zastosowana technologia panelu

TEKST

17

Dostepnos$¢ funkcji automatycznej regulacji
jasnosci (ABC)

[TAK/NIE]

18

Dostepnos¢ czujnika rozpoznawania mowy

[TAK/NIE]

19

Dostepno$¢ czujnikéw obecnosci
W pomieszczeniu

[TAK/NIE]

20

Czestotliwo$¢ od$wiezania obrazu (zwykla
konfiguracja)

XXX

21

Minimalna gwarantowana dostgpno$¢
aktualizacji oprogramowania

i oprogramowania ukladowego (od daty
zakonczenia wprowadzania do obrotu
zgodnie z cz¢scig E pkt 1 zalacznika IT do
rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2021):

XX

lata

22

Minimalna gwarantowana dostgpno$¢
cze¢sci zamiennych (od daty zakoniczenia
wprowadzania do obrotu zgodnie z czeicig
E pkt 1 zalacznika II do rozporzadzenia
Komisji (UE) 2019/2021):

XX

lata

23

Minimalne gwarantowane wsparcie
produktu (od daty zakoficzenia
wprowadzania do obrotu zgodnie z czgicig
E pkt 1 zalacznika II do rozporzadzenia
Komisji (UE) 2019/2021):

XX

lata

Minimalny okres ogdlnej gwarancji
oferowanej przez dostawce

XX

lata

Dla trybu wljczenia:

24

maksymalna luminancja bieli przy
najjasniejszej konfiguracji w trybie
wljczenia

XXXX

cd/m?

25

maksymalna luminancja bieli przy zwyklej
konfiguracji

XXXX

cd/m?

26

Wspdlczynnik maksymalnej luminancji
bieli (obliczony jako

warto$¢ »maksymalnej luminanciji bieli przy
zwyklej konfiguracji« podzielona przez
warto$¢ »maksymalnej luminanciji bieli przy
najjasniejszej konfiguracji w trybie
wlgczenia« pomnozong przez 100)

XXX

%

W przypadku automatycznego wylaczania zasilania

27

Czas w trybie wlgczenia, zanim wy$wietlacz
elektroniczny przelaczy si¢ automatycznie
w tryb czuwania, w tryb wylaczenia lub

w inny tryb, w ktérym nie sa przekroczone
odpowiednie wymogi dotyczace poboru
mocy w trybie czuwania lub wylaczenia.

XX:XX

mm:ss
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28

W przypadku telewizoréw: czas po ostatniej
interakeji z uzytkownikiem, zanim
telewizor przelaczy si¢ automatycznie

w tryb czuwania, w tryb wylaczenia lub

w inny tryb, w ktérym nie sa przekroczone
odpowiednie wymogi dotyczace zuzycia
energii w trybie czuwania lub wylaczenia;

XX:XX

mm:ss

29

W przypadku telewizoréw wyposazonych
w czujnik obecno$ci w pomieszczeniu: czas,
w przypadku gdy nie wykryto obecnosci,
zanim telewizor przelaczy si¢
automatycznie w tryb czuwania, w tryb
wylaczenia lub w inny tryb, w ktérym nie sa
przekroczone odpowiednie wymogi
dotyczace poboru mocy w trybie czuwania
lub wylaczenia;

XX:XX

mm:ss

30

W przypadku wyswietlaczy
elektronicznych innych niz telewizory

i wyswietlacze telewizyjne: czas,

w przypadku gdy nie wykryto sygnatu
wej$ciowego, zanim wySwietlacz
elektroniczny przelgczy si¢ automatycznie
w tryb czuwania, w tryb wylaczenia lub

w inny tryb, w ktérym nie sg przekroczone
odpowiednie wymogi dotyczace zuzycia
energii w trybie czuwania lub wylaczenia;

XX:XX

mm:ss

Dla ABC

Jezeli funkcja jest dostegpna i uruchamiana domyslnie

31

Procent zmniejszenia poboru mocy
z powodu dziatania ABC przy $wietle
otoczenia o natezeniu od 100 do 12 lukséw.

XXX

%

32

Pobdr mocy w trybie wlaczenia w wietle
otoczenia o natezeniu 100 lukséw przy
czujniku ABC

XXX, X

33

Pobdr mocy w trybie wlaczenia w wietle
otoczenia o natgzeniu 12 lukséw przy
czujniku ABC

XXX, X

34

Luminancja ekranu w $wietle otoczenia
o natezeniu 100 lukséw przy czujniku
ABC (¥

XXX

35

Luminancja ekranu w $wietle otoczenia
o natezeniu 60 lukséw przy czujniku
ABC (¥

XXX

36

Luminancja ekranu w $wietle otoczenia
o natgzeniu 35 lukséw przy czujniku
ABC (¥

XXX

37

Luminancja ekranu w $wietle otoczenia
o natgzeniu 12 lukséw przy czujniku
ABC (¥

XXX

W odniesieniu do zasilacza

38

Typ zasilacza:

Wewnetrzny|zewnetrzny

39

Odniesienia do normy (jezeli dotyczy)

TEKST

40

Napigcie wejsciowe

XXX, X
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41 Napigcie wyjSciowe XXX, X \%
42 Prad wejsciowy (max) XXX, X A
43 Prad wyjSciowy (min) XXX, X A

(*) Wartosci parametréw ABC zwigzanych z luminancja sa orientacyjne, a weryfikacja jest sprzeczna z obowigzujacymi wymo-
gami zwigzanymi z ABC.”

¢) pkt 6 otrzymuje oznaczenie ,pkt 9”;
d) pkt 7 otrzymuje oznaczenie ,pkt 107
e) pkt 8 otrzymuje oznaczenie ,pkt 117
7) w zalgczniku IX wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Okreslone w niniejszym zalgczniku dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji odnoszg si¢ wylacznie do
prowadzonej przez organy pafistwa cztonkowskiego weryfikacji wartosci deklarowanych i nie moga by¢ stosowane
przez dostawce jako dopuszczalne odchylenia do okreslania wartosci w dokumentacji technicznej ani do interpreto-
wania tych wartoci w celu zapewnienia zgodnosci lub przekazania informacji o lepszej efektywnosci w jakikolwiek
spos6b. Wartosci i klasy widniejace na etykiecie lub w karcie informacyjnej produktu nie moga by¢ korzystniejsze
dla dostawcy niz wartosci zadeklarowane w dokumentacji techniczne;.”;

b) w akapicie trzecim wyrazenie ,do celéw weryfikacji” zastepuje si¢ wyrazeniem ,w ramach weryfikacji”;
¢) pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7) Po podjeciu decyzji w sprawie niezgodnosci modelu zgodnie z pkt 3, 6 lub akapitem drugim niniejszego zatacz-
nika organy panstwa czlonkowskiego niezwlocznie przekazuja wszelkie istotne informacje organom pozostalych
panstw cztonkowskich oraz Komisji.”;

d) tabela 6 otrzymuje brzmienie:
JTabela 6

Dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji

Parametr Dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji

Pobér mocy w trybie wlaczenia (Poeasuress W watach) | Warto$¢ ustalona (**) nie moze przekracza¢ wartosci
deklarowanej o wigcej niz 7 %.

Pobér mocy w trybie wylaczenia, czuwania | Warto$¢ ustalona (**) nie moze przekraczaé wartosci
i czuwania przy podlgczeniu do sieci w watach, | deklarowanej o wigcej niz 0,10 W, jezeli wartosé

stosownie do przypadku deklarowana wynosi nie wiecej niz 1,00 W, lub o wiecej
niz 10 %, jezeli warto$¢ deklarowana wynosi wiecej niz
1,00 W.

Widoczna powierzchnia ekranu Warto$¢ ustalona (*) nie moze by¢ nizsza od wartosci

deklarowanej o wiecej niz 0 1 % lub 0,1 dm?, w zaleznosci
od tego, ktdra z tych wartosci jest mniejsza.

Widoczna przekatna ekranu w centymetrach Warto$¢ ustalona (*) nie moze odbiega¢ od wartosci
deklarowanej o wigcej niz 1 cm.

Rozdzielczo§¢  ekranu  wyrazona  pikselach | Warto$¢ ustalona (*) nie moze odbiega¢ od wartosci
w poziomie i pionie deklarowane;j.

Maksymalna luminancja bieli Warto$¢ ustalona (**) nie moze by¢ nizsza od wartosci
deklarowanej o wigcej niz 8 %.

Czas w trybie wlaczenia, zanim wySwietlacz | Warto§¢ ustalona (¥) nie moze przekraczal wartosci
elektroniczny przelagczy sie automatycznie w tryb | deklarowanej o wiecej niz 5 sekund.

czuwania, w tryb wylaczenia lub w inny tryb,
w  ktérym nie s3 przekroczone odpowiednie
wymogi dotyczace poboru mocy w trybie czuwania
lub wylaczenia
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W przypadku telewizoréw: czas po ostatniej
interakcji z uzytkownikiem, zanim telewizor
przelaczy sie automatycznie w tryb czuwania,
w tryb wylaczenia lub w inny tryb, w ktérym nie sa
przekroczone odpowiednie wymogi dotyczace
zuzycia energii w trybie czuwania lub wylaczenia

Warto$§¢ ustalona (*) nie moze przekraczaé wartoci
deklarowanej o wigcej niz 5 sekund.

W przypadku telewizoréw wyposazonych w czujnik
obecnosci w pomieszczeniu: czas, w przypadku gdy
nie wykryto obecnosci, zanim telewizor przelaczy sie
automatycznie w tryb czuwania, w tryb wylaczenia
lub w inny tryb, w ktérym nie s3 przekroczone
odpowiednie wymogi dotyczace poboru mocy
w trybie czuwania lub wylaczenia;

Warto$§¢ ustalona (*) nie moze przekraczaé wartodci
deklarowanej o wigcej niz 5 sekund.

W przypadku wyswietlaczy elektronicznych innych
niz telewizory i referencyjne monitory telewizyjne:
czas, w przypadku gdy nie wykryto sygnalu
wejSciowego, zanim wyswietlacz  elektroniczny
przelaczy si¢ automatycznie w tryb czuwania,
w tryb wylaczenia lub w inny tryb, w ktérym nie sa
przekroczone odpowiednie wymogi dotyczace
zuzycia energii w trybie czuwania lub wylaczenia

Warto$¢ ustalona (*) nie moze przekraczaé wartosci
deklarowanej o wigcej niz 5 sekund.

(*) W przypadku gdy warto$¢ ustalona dla jednego egzemplarza nie jest zgodna, uznaje si¢, ze dany model i wszystkie modele
réwnowazne nie spelniajg wymogdw niniejszego rozporzadzenia.

(**) W przypadku trzech dodatkowych egzemplarzy badanych zgodnie z pkt 4, warto$¢ ustalona oznacza $rednig arytmetyczng
warto$ci wyznaczonych dla tych trzech dodatkowych urzadzen.”
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ZALACZNIK I

W zalgcznikach 1, IV, V, VI, VIII, IX i X do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2014 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) w zalgczniku I dodaje si¢ punkt 33 w brzmieniu:

,33) »wartosci deklarowane« oznaczaja wartoci podane przez dostawce dla parametréw technicznych okreslonych,
obliczonych lub zmierzonych zgodnie z art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1369 oraz zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. d)
i zalgcznikiem VI do niniejszego rozporzadzenia na potrzeby weryfikacji zgodnosci przeprowadzanej przez organy
panstwa czlonkowskiego.”;

2) w zalaczniku IV wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) Po pierwszym akapicie dodaje sig, co nastepuje:

W przypadku gdy dany parametr deklaruje si¢ na podstawie art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1369 oraz
zgodnie z tabelg 7 w zalaczniku VI dla pralek dla gospodarstw domowych lub zgodnie z tabela 8 w zalaczniku VI
dla pralko-suszarek dla gospodarstw domowych, dostawca wykorzystuje warto$¢ deklarowang do celéw obliczen
w niniejszym zalgczniku.”;

b) pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1. POJEMNOSC ZNAMIONOWA PRALKO-SUSZAREK DLA GOSPODARSTW DOMOWYCH

Pojemno$¢ znamionowa pralko-suszarek dla gospodarstw domowych oznacza pojemno$¢ znamionowsg cyklu pra-
nia i suszenia.

Jezeli pralko-suszarka dla gospodarstw domowych wykonuje cykle ciggle, pojemno$¢ znamionowa cyklu prania
i suszenia jest pojemnoscia znamionowy dla tego cyklu.

Jezeli pralko-suszarka dla gospodarstw domowych nie wykonuje cykli cigglych, pojemno$¢ znamionowa cyklu pra-
nia i suszenia jest nizszg z warto$ci pojemnosci znamionowej prania programu »eco 40-60« i pojemnosci znamio-
nowej suszenia cyklu suszenia, w ktérym osiaga sig status »suche do szafy«”;

¢) pkt 314 otrzymujg brzmienie:

,3. WSPOLCZYNNIK EFEKTYWNOSCI PRANIA

Wspdlczynnik efektywnosci prania dla pralek dla gospodarstw domowych i cyklu prania pralko-suszarek dla gos-
podarstw domowych (Iy) oraz wspélczynnik efektywnosci prania dla pelnego cyklu pralko-suszarek dla gospodar-
stw domowych (Jy) oblicza si¢ przy uzyciu zharmonizowanych norm, ktérych numery referencyjne zostaly opu-
blikowane w tym celu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, lub przy uzyciu innych wiarygodnych, dokladnych
i odtwarzalnych metod, uwzgledniajacych powszechnie uznane najnowsze osiagnigcia w tej dziedzinie, a nastgpnie
zaokragla si¢ do trzech miejsc po przecinku.

Dla pralek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej wigkszej niz 3 kg oraz dla cyklu prania pralko-
suszarek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej wigkszej niz 3 kg wskaznik Iy, podany w karcie
informacyjnej produktu powinien by¢ najnizsza wartoscig sposrod wspélczynnikéw efektywnosci prania przy
pojemnosci znamionowej prania, przy potowie pojemnosci znamionowej prania i przy jednej czwartej pojemnosci
znamionowej prania.

Dla pralek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej nie wigkszej niz 3 kg oraz dla cyklu prania
pralko-suszarek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej nie wigkszej niz 3 kg wspétczynnik Iy,
podany w karcie informacyjnej produktu powinien by¢ wspélczynnikiem efektywnosci prania dla pojemnosci zna-
mionowej prania.

Dla pralko-suszarek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej wigkszej niz 3 kg wskaznik Jy, pod-
any w karcie informacyjnej produktu powinien by¢ nizsza warto$cig miedzy wspdlczynnikiem efektywnosci pra-
nia przy pojemnosci znamionowej a tym wspolczynnikiem przy polowie pojemnosci znamionowej.

Dla pralko-suszarek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej nie wigkszej niz 3 kg wspélczynnik
Jw podany w karcie informacyjnej produktu powinien by¢ wspétczynnikiem efektywnosci prania przy pojemnosci
znamionowej.

4. EFEKTYWNOSC PLUKANIA

Efektywno$¢ ptukania dla pralek dla gospodarstw domowych i dla cyklu prania pralko-suszarek dla gospodarstw
domowych (Iy) oraz efektywnos$¢ ptukania dla pelnego cyklu pralko-suszarek dla gospodarstw domowych (J) obli-
cza si¢ przy uzyciu zharmonizowanych norm, ktérych numery referencyjne zostaly opublikowane w tym celu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, lub przy uzyciu innej wiarygodnej, dokladnej i odtwarzalnej metody
opartej na wykrywaniu markera liniowego benzenosulfonianu alkilowego i zaokragla si¢ do jednego miejsca po
przecinku.
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Dla pralek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej wigkszej niz 3 kg oraz dla cyklu prania pralko-
suszarek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej wigkszej niz 3 kg wspélczynnik I podany w kar-
cie informacyjnej produktu powinien by¢ najwyzsza wartoscig sposréd wartosci efektywnosci plukania przy
pojemnosci znamionowej prania, przy potowie pojemnosci znamionowej prania i przy jednej czwartej pojemnosci
zZnamionowej prania.

Dla pralek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej nie wigkszej niz 3 kg oraz dla cyklu prania
pralko-suszarek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej nie wigkszej niz 3 kg w karcie informa-
cyjnej produktu nie nalezy podawa¢ wartosci I.

Dla pralko-suszarek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej wigkszej niz 3 kg wspélczynnik Jr
podany w karcie informacyjnej produktu powinien by¢ wyzsza warto$cig miedzy efektywnoscig plukania przy
pojemnosci znamionowej a efektywnoscig przy polowie pojemnosci znamionowej.

Dla pralko-suszarek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej nie wigkszej niz 3 kg w karcie infor-
macyjnej produktu nie nalezy podawaé wartosci Jr.”;

d) pkt 6 ppkt 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

W przypadku pralko-suszarek dla gospodarstw domowych o pojemnosci znamionowej prania nie wigkszej niz 3 kg
wazone zuzycie wody w cyklu prania i suszenia to zuzycie wody przy pojemnosci znamionowej, w zaokragleniu do
najblizszej liczby catkowitej.”;

e) pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7. WILGOTNOSC RESZTKOWA

,Wazona wilgotno$¢ resztkowg po praniu (D) dla pralki dla gospodarstw domowych i dla cyklu prania pralko-
suszarki dla gospodarstw domowych oblicza si¢ w procentach w nastgpujacy sposéb i zaokragla do jednego
miejsca po przecinku:

D=[Afou”+BxD%+C><D%]

gdzie:

Dy to wilgotno$¢ resztkowa dla programu »eco 40—-60« przy pojemnosci znamionowej prania, wyrazona w pro-
centach i zaokraglona do dwéch miejsc po przecinku;

D), to wilgotnos¢ resztkowa dla programu »eco 40—60« przy potowie pojemnosci znamionowej prania, wyrazona
w procentach i zaokraglona do dwéch miejsc po przecinku;

D4 to wilgotnos¢ resztkowa dla programu »eco 4060« przy jednej czwartej pojemnosci znamionowej prania,
wyrazona w procentach i zaokraglona do dwéch miejsc po przecinku;

A, B C to wspélczynniki wazenia opisane w pkt 2.1 lit. ¢).”;

f) pkt 9 otrzymuje brzmienie:

»9. TRYBY NISKIEGO POBORU MOCY

W stosownych przypadkach dokonuje si¢ pomiaru poboru mocy w trybie wylaczenia (P,), trybie czuwania (Pgy,)
oraz przy opdznionym starcie (Py), ktérg wyraza si¢ w W i zaokragla do dwdch miejsc po przecinku.

W trakcie pomiaréw poboru mocy w trybach niskiego poboru mocy sprawdza sig i rejestruje nastepujace kwestie:
— wySwietlanie informacji lub jego brak,
— aktywacja polaczenia z siecig lub jej brak.

Jezeli pralka dla gospodarstw domowych lub pralko-suszarka dla gospodarstw domowych zapewniaja funkcje
ochrony przed zagnieceniami, dzialanie to powinno zostaé przerwane poprzez otwarcie pralki dla gospodarstw
domowych lub pralko-suszarki dla gospodarstw domowych lub poprzez jakakolwiek inng interwencje 15 minut
przed pomiarem zuzycia energii.”;

g) na koncu dodaje si¢ pkt 11 w brzmieniu:

,11. SZYBKOSC WIROWANIA

Szybkos¢ wirowania pralek dla gospodarstw domowych i cyklu prania pralko-suszarki dla gospodarstw domowych
nalezy mierzy¢ lub obliczad, stosujac wariant wirowania o najwigkszej predkosci dla programu »eco 40-60« przy
uzyciu norm zharmonizowanych, ktérych numery referencyjne zostaly opublikowane w tym celu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej, lub przy uzyciu innych wiarygodnych, dokladnych i odtwarzalnych metod, uwzgled-
niajacych powszechnie uznane najnowsze osiagniecia w tej dziedzinie, a nastepnie zaokragla si¢ do najblizszej
liczby catkowitej.”;
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3) w zalgczniku V wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) tabela 5 otrzymuje brzmienie:
,Tabela 5

Zawarto$¢, struktura i format karty informacyjnej produktu

Nazwa dostawcy lub znak towarowy () (9

Adres dostawcy () ():

Identyfikator modelu (*):

Ogolne parametry produktu:

Parametr Wartosé Parametr Wartosé
Pojemnos¢ XX | Wymiary w cm () () Wysokosé X
znamionowa () (kg) ~
Szeroko$é X
Glebokosé X
Wskaznik efektywnosci x,x | Klasa efektywnosci energetycznej (%) [A/B/C/DJE[F|G] ()
energetycznej (°) (EEly)
Wspotczynnik x,xxx | Efektywnos¢ ptukania (g/kg) () X,X
efektywnosci prania ()
Zuzycie energii w kWh na x,xxx | Zuzycie wody w litrach na cykl X
cykl w oparciu o program w oparciu o programu »eco 40-60«
»eCO 40-60« przy przy polaczeniu pelnego
polaczeniu pelnego i czgsciowego zaladowania.
i cze$ciowego Rzeczywiste zuzycie wody zaleiy od
zaladowania. Rzeczywiste sposobu  uzytkowania  urzadzenia
zuzycie energii zalezy od i twardosci wody.
sposobu uzytkowania
urzadzenia.
Maksymalna temperatura | Pojemnos¢ Wazona wilgotno$¢ resztkowa () (%) X,X
wewnatrz pranych | znamio- X
tkanin () (°C) nowa
Polowa X
Jedna b'e
czwarta
Szybkos¢ wirowania (%) Pojemnos¢ Klasa efektywnosci wirowania () [A/B/C/DJE[F|G] ()
(rpm) znamio- X
nowa
Potowa X
Jedna X
czwarta
Czas trwania programu (*) | Pojemnos¢ Rodzaj [do zabudowy]|
(g:min) znamio- XXX wolnostojaca)
nowa
Polowa XXX
Jedna
XXX
czwarta
Poziom emisji halasu x | Klasa emisji halasu akustycznego () | [A/B/C/D] (9
akustycznego w  fazie (faza wirowania)
wirowania (*) (dB(A) re 1
pW)
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Tryb  wylaczenia (W) xxx | Tryb czuwania (W) (w stosownych X,XX
(w stosownych przypadkach)

przypadkach)

Opézniony  start (W) xxx | Tryb czuwania przy podigczeniu do X,XX
(w stosownych sieci (W) (w stosownych przypadkach)

przypadkach)

Minimalny okres gwarancji oferowanej przez dostawce () (9):

Ten produkt zostal zaprojektowany, aby uwalnial | [TAK/NIE]
jony srebra podczas cyklu prania

Informacje dodatkowe (9 (9):

Link do strony internetowej dostawcy, na ktorej dostepne s3 informacje z pkt 9 zalacznika II do rozporzadzenia Komisji
(UE) 2019/2023 ():

() Tego elementu nie uznaje si¢ za istotny na potrzeby art. 2 pkt 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

() Dla programu »eco 40—60«.

() Zmian tego elementu nie uznaje si¢ za istotne na potrzeby art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

() Jezeli baza danych o produktach automatycznie generuje ostateczng zawarto$¢ tej rubryki, dostawca nie wprowadza tych danych.

() Rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/2023 z dnia 1 paZdziernika 2019 r. ustanawiajace wymogi dotyczace eko-
projektu dla pralek dla gospodarstw domowych i pralko-suszarek dla gospodarstw domowych na podstawie
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE, zmieniajagce rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 1275/2008 oraz uchylajace rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1015/2010 (zob. s. 285 niniejszego Dziennika
Urzedowego).”;

b) tabela 6 otrzymuje brzmienie:

,Tabela 6

Zawarto$é, struktura i format karty informacyjnej produktu

Nazwa dostawcy lub znak towarowy () ():

Adres dostawcy () (%):

Identyfikator modelu (*):

Ogolne parametry produktu:

Parametr Wartosé Parametr Wartosé
Pojemno$¢ znamionowa | Pojemno$é XX | Wymiary w cm () () Wysokosé X
(kg) znamio-
nowa ()
Pojemnos¢ XX Szerokosé X
zZnamio-
nowa Glebokosé X
prania ()
Wskaznik  efektywnosci EElLy () x,x | Klasa efektywnosci energetycznej EElLy () [A/B/C/
energetycznej DJE[F|
G] ()
EEIWD (c) X,X EEIWD (c) [A/B/C/
DJE/[F/
G] ()




znamionowej prania (dB

(A)re 1 pW)
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Wsp6lczynnik Iw () X, XXX Efektywnos¢ ptukania (g/kg tkanin Iz () XX
efektywnosci prania suchych)

Jw () X, XXX Jr () XX
Zuzycie energii w kWh na X,Xxx | Zuzycie energii w kWh na cykl, dla X, XXX
cykl, dla cyklu prania cyklu prania i suszenia pralko-suszarki
pralko-suszarki dla dla gospodarstw domowych przy
gospodarstw domowych, polaczeniu pelnego i polowicznego
przy uzyciu programu zaladowania. Rzeczywiste zuzycie
,€C0 40-60” przy energii ~ zalezy od  sposobu
polaczeniu pelnego uzytkowania urzgdzenia.
i czesciowego
zaladowania. Rzeczywiste
zuzycie energii zalezy od
sposobu  uzytkowania
urzadzenia.
Zuzycie wody w litrach na x | Zuzycie wody w litrach na cykl dla X
cykl dla programu ,eco pelnego cyklu prania i suszenia
40-60" przy polaczeniu pralko-suszarki dla  gospodarstw
pelnego 1 czgsciowego domowych przy polaczeniu pelnego
zaladowania. Rzeczywiste i polowicznego zaladowania.
zuzycie wody zalezy od Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od
sposobu uzytkowania sposobu  uzytkowania  urzadzenia
urzadzenia i twardosci i twardosci wody.
wody.
Maksymalna temperatura | Pojemno$¢ x | Maksymalna temperatura wewnatrz | Pojemno$¢ X
wewnatrz pranych tkanin |  znamio- pranych tkanin (°C) dla cyklu prania | znamio-
(°C) dla cyklu prania | nowaprania pralko-suszarki  dla  gospodarstw nowa
pralko-suszarki dla domowych, przy uzyciu cyklu prania
gospodarstw domowych, Polowa x | isuszenia.
przy uzyciu programu
reco 40-60« Jedna X Polowa X

czwarta
Szybkos¢ wirowania Pojemnos¢ x | Wazona wilgotnos¢ resztkowa (%) (%) XX
(obr./min.) () znamio-

nowaprania

Polowa X

Jedna X

czwarta
Czas trwania programu | Pojemnosé x:xx | Klasa efektywnosci wirowania () [A/B/C/DJE[F|G] ()
»,eco 40-60"(g:min) znamio-

nowaprania

Potowa XXX

Jedna XXX

czwarta
Poziom emisji halasu x | Czas trwania cyklu prania i suszenia | Pojemnos¢ XXX
akustycznego, ktory (g:min) znamio-
powstaje podczas fazy nowa
wirowania w przypadku
programu ,eco 40-60" Polowa XXX
przy pojemnosci
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Rodzaj [do zabudowy/ Klasa emisji halasu akustycznego dla [A/B/C/D] (9
wolnostojaca] fazy ~ wirowania w  przypadku
programu  ,eco  40-60"  przy
pojemnosci znamionowej prania

Tryb  wylaczenia (W) xxx | Tryb czuwania (W) (w stosownych X,XX
(w stosownych przypadkach)

przypadkach)

Opézniony  start (W) x,xx | Tryb czuwania przy podiaczeniu do X,XX
(w stosownych sieci (W) (w stosownych przypadkach)

przypadkach)

Minimalny okres gwarancji oferowanej przez dostawce () ():

Ten produkt zostal zaprojektowany, aby uwalnial | [TAK/NIE]
jony srebra podczas cyklu prania

Informacje dodatkowe () (%):

Link do strony internetowej dostawcy, na ktorej dostepne sa informacje z pkt 9 zalgcznika II do rozporzadzenia (UE)
2019/2023:

() Tego elementu nie uznaje si¢ za istotny na potrzeby art. 2 pkt 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

() Dla programu »eco 40—60«.

() Dla cyklu prania i suszenia.

() Zmian tego elementu nie uznaje si¢ za istotne na potrzeby art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

() Jezeli baza danych o produktach automatycznie tworzy ostateczng tre$¢ tej rubryki, dostawca nie wprowadza tych danych.”

4) w zalaczniku VI wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku pralek dla gospodarstw domowych dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 lit. d),
musi zawieraé nastepujace elementy:

a) ogdlny opis modelu umozliwiajacy jego jednoznaczng i fatwg identyfikacje;
b) odniesienia do zastosowanych norm zharmonizowanych lub innych uzytych norm pomiarowych;

c) szczegblne $rodki ostroznosci, ktére nalezy zastosowaé podczas montazu, instalacji, konserwacji lub testo-
wania modelu;

d) wartosci parametréw technicznych okreslone w tabeli 7; wartosci te uznaje si¢ za wartosci deklarowane na
potrzeby procedury weryfikacji okreslonej w zalaczniku IX;

e) szczegdly i wyniki obliczent przeprowadzonych zgodnie z zalacznikiem IV;
f) warunki testowania, jezeli nie zostaly wystarczajaco opisane w lit. b);
g) réwnowazne modele, jezeli istniejg, w tym identyfikatory modeli.

Elementy te stanowig réwniez poszczegdlne obowigzkowe czesci dokumentacji technicznej, ktére dostawca wpro-
wadza do bazy danych, na podstawie art. 12 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.
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Tabela 7

Parametry techniczne modelu i ich wartos$ci deklarowane dla pralek dla gospodarstw domowych

WARTOSC

PARAMETR DEKLAROWANA JEDNOSTKA
Pojemno$¢ znamionowa dla programu ,.eco 40-60”, w odstgpach co 0,5 kg (c) XX kg
Zuzycie energii w programie »eco 40—60« przy pojemnosci znamionowej (Ev ) X, XXX kWh/cykl
Zuzycie energii w programie »eco 40—-60« przy potowie pojemnosci znamionowej X, XXX kWh/cykl
(Ew,s)
Zuzycie energii w programie »eco 40-60« przy jednej czwartej pojemnosci X, XXX kWh/cykl
znamionowej (Ew,1/4)
Wazone zuzycie energii w programie »eco 40-60« (Ey) X, XXX kWh/cykl
Standardowe zuzycie energii w programie »eco 40-60« (SCEy,) X, XXX kWh/cykl
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EELy) XX -
Zuzycie wody w programie »eco 40—60« przy pojemnosci znamionowej (Wyy ) XX 1/cykl
Zuzycie wody w programie »eco 40-60« przy polowie pojemnosci znamionowej XX 1/cykl
(Wi
Zuzycie wody w programie »eco 40-60« przy jednej czwartej pojemnosci XX 1/cykl
znamionowej (Wy,1/4)
Wazone zuzycie wody (W) X 1/cykl
Wspodtczynnik efektywnosci prania w programie »eco 40—60« przy pojemnosci X, XXX -
znamionowej (I,
Wspdlczynnik efektywnosci prania w programie »eco 40-60« przy potowie X, XXX -
pojemnosci znamionowe;j (L)
Wspblczynnik efektywnosci prania w programie »eco 40—60« przy jednej czwartej X, XXX -
pojemnosci znamionowe;j (I)
Efektywnos¢ ptukania w programie »eco 40-60« przy pojemnosci znamionowe;j (Iy) XX glkg
Efektywno$¢ ptukania w programie »eco 40-60« przy polowie pojemnosci XX g/kg
znamionowe;j (Ig)
Efektywno$¢ plukania w programie »eco 40—60« przy jednej czwartej pojemnosci XX glkg
znamionowej (Iy)
Czas trwania programu »eco 40-60« przy pojemnosci znamionowej (t,) X:XX g:min
Czas trwania programu »eco 4060« przy polowie pojemnosci znamionowej (t.,) X:XX g:min
Czas trwania programu »eco 40—60« przy jednej czwartej pojemnosci znamionowej X:XX g:min
(t)
Temperatura osiggnieta przez minimum 5 minut wewnatrz wsadu podczas X °C
programu ,.eco 40-60” przy pojemnosci znamionowej (T)
Temperatura osiggnieta przez minimum 5 minut wewnatrz wsadu podczas X °C
programu ,eco 40-60" przy polowie pojemnosci znamionowej (T)
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Temperatura osiggnieta przez minimum 5 minut wewnatrz wsadu podczas X °C
programu ,eco 40—-60" przy jednej czwartej pojemnosci znamionowej (T)

Szybkos$¢ wirowania w fazie wirowania dla programu ,eco 40-60" przy pojemnosci X obr./min.
znamionowe;j (S)

Szybko$¢ wirowania w fazie wirowania dla programu ,eco 40-60” przy polowie X obr./min.
pojemnosci znamionowej (S)

Szybkos§¢ wirowania w fazie wirowania dla programu ,eco 40-60" przy jednej X obr./min.
czwartej pojemnosci znamionowej (S)

Wazona wilgotno$¢ resztkowa (D) XX %
Poziom emisji halasu akustycznego podczas programu ,eco 40-60" (faza X dB(A) re 1 pW
wirowania)

Pobé6r mocy w »trybie wylaczenia« (P,) (w stosownych przypadkach) X, XX W
Pobé6r mocy w »trybie czuwania« (Pg,,) (W stosownych przypadkach) XXX W

Czy w ramach ,trybu czuwania” wySwietlane sg informacje? Tak/Nie -
Pobér mocy w ,trybie czuwania” (P,,,,) W stanie zapewniajacym tryb czuwania przy X, XX W

podiaczeniu do sieci (w stosownych przypadkach)

Pob6r mocy w trybie »opdznionego startu« (Py,) (w stosownych przypadkach) XXX w”

b) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku pralko-suszarek dla gospodarstw domowych dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w art. 3
ust. 1 lit. d), musi zawiera¢ nastgpujace elementy:

a) ogdlny opis modelu umozliwiajacy jego jednoznaczng i fatwa identyfikacje;
b) odniesienia do zastosowanych norm zharmonizowanych lub innych uzytych norm pomiarowych;

c) szczegblne srodki ostroznosci, ktére nalezy zastosowaé podczas montazu, instalacji, konserwacji lub testo-
wania modelu;

d) wartosci parametréw technicznych okre$lone w tabeli 8; wartosci te uznaje si¢ za wartosci deklarowane na
potrzeby procedury weryfikacji okreslonej w zalaczniku IX;

e) szczeg6ly i wyniki obliczen przeprowadzonych zgodnie z zalgcznikiem IV;
f) warunki testowania, jezeli nie zostaly wystarczajaco opisane w lit. b);
g) réwnowazne modele, jezeli istniejg, w tym identyfikatory modeli.

Elementy te stanowia réwniez poszczegblne obowigzkowe czgsci dokumentagji technicznej, ktére dostawca wpro-
wadza do bazy danych, na podstawie art. 12,5 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

Tabela 8
Parametry techniczne modelu i ich warto$ci deklarowane dla pralko-suszarek dla gospodarstw
domowych
WARTOSC
PARAMETR DEKLAROWANA JEDNOSTKA
Pojemno$¢ znamionowa dla cyklu prania, w odstgpach co 0,5 kg (c) XX kg
Pojemno$¢ znamionowa dla cyklu prania i suszenia, w odstepach co 0,5 kg (d) XX kg
Zuzycie energii w programie »eco 40—60« przy pojemnosci znamionowej prania (Ey X, XXX kWh/cykl
full)
Zuzycie energii w programie »eco 40-60« przy polowie pojemnosci znamionowej X, XXX kWh/cykl
prania (Ey)
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Zuzycie energii w programie »eco 40-60« przy jednej czwartej pojemmnosci X, XXX kWh/cykl
znamionowej prania (Eyw;4)

Wazone zuzycie energii w programie »eco 40-60« (Ey) X, XXX kWh/cykl
Standardowe zuzycie energii w programie »eco 40-60« (SCEy) X, XXX kWh/cykl
Wskaznik efektywnosci energetycznej dla cyklu prania (EElLy) XX -
Zuzycie energii w cyklu prania i suszenia przy pojemnosci znamionowej (Ewp fan) X,XXX kWh/cykl
Zuzycie energii w cyklu prania i suszenia przy polowie pojemnosci znamionowe;j X, XXX kWh/cykl
(Ewp,s)

Wazone zuzycie energii w cyklu prania i suszenia (Ewp) X, XXX kWh/cykl
Standardowe zuzycie energii w cyklu prania i suszenia (SCEwp) X, XXX kWh/cykl
Wskaznik efektywnosci energetycznej dla cyklu prania i suszenia (EEIyp) XX -
Zuzycie wody w programie »eco 40-60« przy pojemnosci znamionowej prania XX 1/cykl
(WW,full)

Zuzycie wody w programie »eco 40-60« przy polowie pojemnosci znamionowej XX 1/cykl
prania (W)

Zuzycie wody w programie »eco 40-60« przy jednej czwartej pojemnosci XX 1/cykl

znamionowej prania (Wyy,;4)

Wazone zuzycie wody w cyklu prania (Wy) X 1/cykl
Wazone zuzycie wody w cyklu prania i suszenia przy pojemnosci znamionowej XX 1/cykl
(WWD,full)

Wazone zuzycie wody w cyklu prania i suszenia przy potowie pojemnosci XX 1/cykl

znamionowej (Wyp,s)

Wazone zuzycie wody w cyklu prania i suszenia (Wyp) X 1/cykl

Wspélczynnik efektywnosci prania w programie »eco 40-60« przy pojemnosci X, XXX -
znamionowej prania (1)

Wspdlczynnik efektywnosci prania w programie »eco 40-60« przy polowie X, XXX -
pojemnosci znamionowej prania (I,

Wspblezynnik efektywnosci prania w programie »eco 40—60« przy jednej czwartej X, XXX -
pojemnosci znamionowej prania (I)

Wspdlczynnik efektywnosci prania w cyklu prania i suszenia przy pojemnosci X, XXX -
znamionowej (J,)

Wspdblezynnik efektywnosci prania w cyklu prania i suszenia przy polowie X, XXX -
pojemnosci znamionowe;j (J,)

Efektywno$¢ ptukania w programie »eco 40-60« przy pojemnosci znamionowej XX g/kg
prania (Ig)

Efektywnos$¢ plukania w programie »eco 40-60« przy polowie pojemnosci XX glkg
znamionowej prania (Ig)

Efektywno$¢ ptukania w programie »eco 40-60« przy jednej czwartej pojemnosci XX glkg
znamionowej prania (Ig)

Efektywno$¢ ptukania w cyklu prania i suszenia przy pojemnosci znamionowej (Jz) XX glkg
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Efektywno$¢ ptukania w cyklu prania i suszenia przy polowie pojemnosci XX glkg
znamionowej (Jx)

Czas trwania programu »eco 40-60« przy pojemnosci znamionowej prania (t,,) X:XX g:min
Czas trwania programu »eco 40—60« przy polowie pojemnosci znamionowej prania X:XX g:min
(t)

Czas trwania programu »eco 40—60« przy jednej czwartej pojemnosci znamionowej X:XX g:min

prania (t)

Czas trwania cyklu w cyklu prania i suszenia przy pojemnosci znamionowej (tywp) X:XX g:min

Czas trwania cyklu w cyklu prania i suszenia przy polowie pojemnosci X:XX g:min
znamionowej (twp)

Temperatura osiggnieta przez minimum 5 minut wewnatrz wsadu podczas X °C
programu ,.eco 40-60” przy pojemnosci znamionowej prania (T)

Temperatura osiggnigta przez minimum 5 minut wewnatrz wsadu podczas X °C
programu ,eco 40—-60” przy polowie pojemnosci znamionowej prania (T)

Temperatura osiggnieta przez minimum 5 minut wewnatrz wsadu podczas X °C
programu ,eco 40-60” przy jednej czwartej pojemnosci znamionowej prania (T)

Temperatura osiggnieta przez minimum 5 minut wewnatrz wsadu w cyklu prania X °C
podczas cyklu prania i suszenia przy pojemnosci znamionowej (T)

Temperatura osiggnieta przez minimum 5 minut wewnatrz wsadu w cyklu prania X °C
podczas cyklu prania i suszenia przy potowie pojemnosci znamionowej (T)

Szybkos$¢ wirowania w fazie wirowania dla programu ,eco 40-60” przy pojemnosci X obr./min.
znamionowej prania (S)

Szybkos$¢ wirowania w fazie wirowania dla programu ,eco 40-60” przy polowie X obr./min.
pojemnosci znamionowej prania (S)

Szybko$¢ wirowania w fazie wirowania dla programu ,eco 40-60” przy jednej X obr./min.
czwartej pojemnosci znamionowej prania (S)

Wazona wilgotno$¢ resztkowa po praniu (D) XX %
Wilgotnos¢ koficowa po suszeniu XX %
Poziom emisji halasu akustycznego podczas programu ,eco 40-60” (faza X dB(A) re 1 pW
wirowania)

Pobér mocy w »trybie wylgczenia« (P,) (w stosownych przypadkach) X, XX W
Pobér mocy w »trybie czuwania« (Py,,,) (w stosownych przypadkach) XXX w

Czy w ramach ,trybu czuwania” wy$wietlane sg informacje? Tak/Nie -
Pobér mocy w ,trybie czuwania” (P,,,) W stanie zapewniajacym tryb czuwania przy X, XX W

podlaczeniu do sieci (w stosownych przypadkach)

Pobé6r mocy w trybie »opdznionego startu« (Py,) (w stosownych przypadkach) XXX w”

5) w zalgczniku VIII pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Stosowna etykiete udostgpniong przez dostawcéw zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. g) umieszcza si¢ na mechanizmie
wyswietlania w bliskiej odleglosci od ceny produktu. Wielko$¢ etykiety musi by¢ taka, aby byla ona dobrze widoczna
i czytelna oraz musi by¢ proporcjonalna do wielko$ci okreslonej w zalgczniku III. Etykieta moze by¢ wySwietlana za
pomocg wyswietlacza wbudowanego, w ktérym to przypadku obraz wykorzystywany do uzyskania dostepu do ety-
kiety jest zgodny ze specyfikacjami okre$lonymi w pkt 2 niniejszego zalacznika. Jezeli zastosowano wyswietlacz wbu-
dowany, etykieta pojawia si¢ przy pierwszym kliknieciu myszg, najechaniu mysza lub rozszerzeniu obrazu na ekranie
dotykowym.”;
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6) w zalgczniku IX wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Okreslone w niniejszym zalgczniku dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji odnosza si¢ wylacznie do
prowadzonej przez organy panstwa czltonkowskiego weryfikacji wartosci deklarowanych i nie mogg by¢ stosowane
przez dostawce jako dopuszczalne odchylenia do okreslania warto$ci w dokumentacji technicznej ani do interpreto-
wania tych warto$ci w celu zapewnienia zgodnosci lub przekazania informacji o lepszej efektywnosci w jakikolwiek
spos6b. Wartosci i klasy widniejace na etykiecie lub w karcie informacyjnej produktu nie moga by¢ korzystniejsze

dla dostawcy niz warto$ci zadeklarowane w dokumentacji techniczne;j.”;

w akapicie trzecim wyrazenie ,do celéw weryfikacji” zastepuje si¢ wyrazeniem ,w ramach weryfikacji”;

pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7) Po podjeciu decyzji w sprawie niezgodnosci modelu zgodnie z pkt 3, 6 lub akapitem drugim niniejszego zatacz-
nika organy panstwa czlonkowskiego niezwlocznie przekazujg wszelkie istotne informacje organom pozostalych
panstw cztonkowskich oraz Komisji.”;

tabela 9 otrzymuje brzmienie:

,Tabela 9

Dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji

Parametr

Dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji

Ew,sutts Ewsr Ew1/4 Ewp et
Ewps

Warto$¢ ustalona (*) nie moze przekraczaé warto$ci deklarowanej odpowiednio Eyy,
fulls Ew,ss Ew,1/4> Bwo funt 1 Ewp s 0 wigcej niz 10 %.

Wazone zuzycie energii (Eyy
i Ewp)

Warto$¢ ustalona (*) nie moze przekraczaé wartosci deklarowanej odpowiednio Ey
i Ewp 0 wigcej niz 10 %.

Wuwsatt, Wwe W 174, Wwp gty
WWD,‘/I

Warto$¢ ustalona (*) nie moze przekraczaé wartosci deklarowanej odpowiednio
Wt Wws Wiw1js, Wwp s i Wwp i, 0 wigcej niz 10 %.

Wazone zuzycie wody (Wy
i Wwnp)

Warto§¢ ustalona (¥) nie moze przekracza¢ wartosci deklarowanej odpowiednio
Wy i Wyp 0 wiecej niz 10 %.

Wspdlezynnik efektywnosci
prania (I i Jw) przy
wszystkich rodzajach
zaladowania.

Warto$¢ ustalona (*) nie moze by¢ nizsza od warto$ci deklarowanej odpowiednio
L 1] 0 wiecej niz 8 %.

Efektywnos¢ ptukania (I ir)
przy wszystkich rodzajach
zaladowania.

Warto$¢ ustalona (*) nie moze przekraczaé wartosci deklarowanej odpowiednio I
iJr, 0 wigcej niz 1,0 g/kg.

Czas trwania programu lub
cyklu (tw 1 twp) przy
wszystkich rodzajach
zaladowania.

Warto$¢ ustalona (¥) czasu trwania programu lub cyklu nie moze przekraczaé
warto$ci deklarowanej odpowiednio tyw i twp 0 wigcej niz 5 % lub o wigcej niz
10 minut, w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest mniejsza.

Maksymalna temperatura
wewnatrz wsadu (T) podczas
cyklu prania przy wszystkich
rodzajach zatadowania.

Warto$¢ ustalona (*) nie moze by¢ nizsza od wartosci deklarowanej T o wigcej niz 5
K i nie moze przekraczaé wartosci deklarowanej T o wiecej niz 5 K.

Wazona wilgotnosé
resztkowa po praniu (D)

Warto$¢ ustalona (*) nie moze przekraczal wartosci deklarowanej D o wigcej niz
10 %.

Wilgotnos¢ koficowa po
suszeniu przy wszystkich
rodzajach zatadowania.

Warto$¢ ustalona (*) nie moze przekraczaé 3,0 %.

Szybkos¢ wirowania (S) przy
wszystkich rodzajach
zaladowania.

Warto$¢ ustalona (*) nie moze by¢ nizsza od wartosci deklarowanej S o wigcej niz
10 %.
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Pobdr mocy w »trybie Warto$¢ ustalona (*) poboru mocy P, nie moze przekraczaé wartosci deklarowanej

wylaczenia« (P,) o wigcej niz 0,10 W.

Pobér mocy w »trybie Warto$¢ ustalona  (*) poboru mocy P, nie moze przekraczaé wartosci

czuwania« (Pyy) deklarowanej o wigcej niz 10 %, jezeli warto$¢ deklarowana jest wyzsza niz
1,00 W, lub o wigcej niz 0,10 W, jezeli warto$¢ deklarowana wynosi 1,00 W lub
mniej.

Pobér mocy w trybie Warto$¢ ustalona (¥) poboru mocy Py, nie moze przekraczaé warto$ci deklarowanej

»op6znionego startu« (Pys) o wiecej niz 10 %, jezeli warto$¢ deklarowana jest wyzsza niz 1,00 W, lub o wiecej
niz 0,10 W, jezeli warto$¢ deklarowana wynosi 1,00 W lub mniej.

Poziom emisji hatasu Warto$¢ ustalona (¥) nie moze przekraczaé wartosci deklarowanej o wigcej niz 2

akustycznego dB(A) re 1 pW.

(*) W przypadku trzech dodatkowych egzemplarzy badanych zgodnie z pkt 4, warto$¢ ustalona oznacza $rednig arytmetyczng
warto$ci wyznaczonych dla tych trzech dodatkowych urzadzen.”

7) w zalaczniku X lit. f) otrzymuje brzmienie:

Lf) wilgotnos¢ resztkowa po praniu jest obliczana jako $rednia wazona, zgodnie z pojemnoscia znamionows kazdego
bebna;”.
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ZALACZNIK I

W zalgcznikach [, III, IV, V, VI i IX rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2015 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalgczniku I pkt 42 otrzymuje brzmienie:

,42) »wartosci deklarowane« oznaczaja wartosci podane przez dostawce dla parametréw technicznych okreslonych,
obliczonych lub zmierzonych zgodnie z art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 20171369 oraz zgodnie z art. 3 ust. 1
lit. d) i zalgcznikiem VI do niniejszego rozporzadzenia na potrzeby weryfikacji zgodnosci przeprowadzanej przez
organy pafistwa cztonkowskiego.”;

2) w zalgczniku Il wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) pket 1 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:
LEtykieta wyglada nastepujaco:

— w przypadku etykiety o standardowej wielkosci szeroko$¢ wynosi co najmniej 36 mm, a wysoko$¢ co najmniej
72 mm,

— w przypadku etykiet matych (o szerokosci mniejszej niz 36 mm) szeroko$¢ wynosi co najmniej 20 mm, a wyso-
kos¢ co najmniej 54 mm.”;

b) ppkt 6 w pkt 2.3 lit. €) otrzymuje brzmienie:

,6. prostokatne obramowanie etykiety i wewnetrzne linie rozdzielajace musza mie¢ grubos¢ 0,5 pkt, i musza by¢
w kolorze czarnym 100 %”;

3) w zalgczniku IV wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) pkt 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) w medycznych instalacjach radiologicznych i nuklearnych podlegajacych normom bezpieczefistwa radiacyjnego
okreslonym w dyrektywie Rady 2013/59/Euratom (*);

() Dyrektywa Rady 2013/59/Euratom z dnia 5 grudnia 2013 r. ustanawiajgca podstawowe normy bezpieczefistwa
w celu ochrony przed zagrozeniami wynikajacymi z narazenia na dzialanie promieniowania jonizujacego (Dz.U.
L132z17.1.2014,s.1).”;

b) w pkt 3 dodaje sie lit. ) w brzmieniu:

L) zarowe Zrddia Swiatla posiadajace zlacze elektryczne ze stykiem nozowym, z metalowym wystepem, z kablem,
licg, gwintem metrycznym, trzonkiem lub niestandardowe zlgcze elektryczne, obudowe wykonang z rurek ze
szkla kwarcowego, specjalnie zaprojektowane i wprowadzone do obrotu wylacznie do uzytku w przemystowych
lub profesjonalnych urzadzeniach elektryczno-grzewczych (np. w rozdmuchiwarkach do pojemnikéw wyko-
rzystywanych w przemysle PET, drukowaniu przestrzennym, fotowoltaicznych i elektronicznych procesach pro-
dukeyjnych, suszeniu lub utwardzaniu kleju, tuszy, farb i powlok).”;

¢) dodaje si¢ pkt 4 w brzmieniu:

,4) Zrédha $wiatha specjalnie zaprojektowane i wprowadzone do obrotu wylacznie w odniesieniu do produktéw
objetych zakresem stosowania rozporzadzen Komisji (UE) 2019/2023, (UE) 2019/2022, (UE) 932/2012 i (UE)
2019/2019 sa zwolnione z wymogdw okreslonych w pkt 1 lit. ¢) ppkt 7b), pkt 1 lit. e) ppkt 7¢) i pkt 1 lit. e)
ppkt 7d) zalacznika VI do niniejszego rozporzadzenia.”;

4) w zalaczniku V wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) tabela 3 otrzymuje brzmienie:
"Tabela 3

Karta informacyjna produktu

Nazwa dostawcy lub znak towarowy () (9:

Adres dostawcy () (9:

Identyfikator modelu (?):

Rodzaj Zrédla $wiatla:




L 68/88 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 26.2.2021
Zastosowana technologia [HL/LFL T5 HE/LFL | Bezkierunkowe lub [NDLS/DLS]
o$wietleniowa: T5 HO/CFLnifinne | kierunkowe Zrédto $wiatla:

FL/HPS/MH/inne

HID/LED/OLED/

kombinacje/inne]
Rodzaj trzonka zrodla $wiatla [tekst dowolny]
(lub inne ztacze elektryczne)
Zrédto $wiatha zasilane lub niezasilane [MLS/NMLS] Polgczone Zrodlo Swiatta [tak/nie]
napigciem sieciowym: (CLS):
Zrédlo $wiatta z mozliwoscig zmiany [tak/nie] Banka: [brak/druga/
barwy $wiatla: nieprzezroczysta]
Zrédlo $wiatta o wysokiej luminangj: [tak/nie]
Oslona przeciwol$nieniowa: [tak/nie] Funkgja $ciemniania: [tak/jedynie w przypadku

okreslonych Sciemniaczy/
nie]
Parametry produktu

Parametr Warto$é Parametr Warto$¢

Ogolne parametry produktu:

Zuzycie energii w trybie wiaczenia
(kWh/1 000 h), zaokraglone w gére
do najblizszej liczby calkowitej

X

Klasa efektywnosci
energetycznej

[A[BIC/DE[F/G] ()

Uzyteczny strumien $wietlny (Quse)

x w [kuli/szerokim

Skorelowana temperatura

[x/x...x/x lub x (lub x...)]

wskazujgcy, czy odnosi si¢ on do stozku/waskim barwowa, zaokraglona do
strumienia w kuli (360°), w szerokim stozku] najblizszych 100 K, lub
stozku (120°) lub w waskim stozku zakres skorelowanych
(90°) temperatur barwowych,
zaokraglony do
najblizszych 100 K, jakie
mozna ustawic
Moc w trybie wigczenia (P,,,) wyrazona XX Mocwtrybie czuwania (Py,), X,XX
wW wyrazona w W,
i zaokraglona do drugiego
miejsca po przecinku
Moc w trybie czuwania przy X,XX Wskaznik oddawania barw, [x/x..x]
podiaczeniu do sieci (P, dla CLS, zaokraglony do najblizszej
wyrazona w W, i zaokraglona do liczby catkowitej, lub zakres
drugiego miejsca po przecinku warto$ci CR, jakie mozna
ustawic
Wymiary Wysokosé X Rozktad widmowy mocy [rysunek]
zewnetrzne (%) () w zakresie 250-800 nm,
bez oddzielnego Szerokos$é X przy pelnym obcigzeniu
osprzetu
steruj;}cego, Gh;bokos’é X
elementéw
sterowania
o$wietleniem
i elementéw
niebedacych
elementami
oswietleniowymi,
jezeli wystepuja
(mm)




26.2.2021 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 68/89

Deklaracja rownowaznej mocy (9) [tak/-] W przypadku odpowiedzi X
twierdzacej, rownowazna
moc (W)
Wsp6trzedne 0,xxx
chromatycznosci (x 1y); 0,xxx

Parametry kierunkowych Zrédet swiatla:

Swiatto$¢ szczytowa (cd) X Kat promieniowania [x/x..x]
w stopniach lub zakres
katéw promieniowania,
jakie mozna ustawié

Parametry Zrédet swiatta LED i OLED:

Warto$¢ wskaznika oddawania barw X Wsp6lczynnik trwatosci X,XX
R9

Wsp6lczynnik zachowania strumienia X,XX

$wietlnego

Parametry zasilanych napigciem sieciowym Zrédet swiatta LED i OLED:

Wspdlczynnik przesuwu fazowego X,XX Jednolitos¢ barwy X
(cos @1) w elipsach McAdama

Deklaracje, ze zrédlo swiatta LED [tak/-] () W przypadku odpowiedzi X
zastepuje fluorescencyjne zrodlo twierdzacej, deklaracja

$wiatta bez wbudowanego statecznika dotyczaca zastgpienia (W)

o okre§lonej mocy.

Wskaznik migotania (Pst LM) X,X Wskaznik efektu X,X
stroboskopowego (SVM)

() Zmian tych elementéw nie uznaje si¢ za istotne na potrzeby art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.
() Jezeli baza danych o produktach automatycznie tworzy ostateczng tre$¢ tej rubryki, dostawca nie wprowadza tych danych.
() ,~": nie dotyczy.

Ltak”: deklaracja réwnowaznosci obejmujgca moc wymienionego typu zrédla Swiatta moze zostaé wydana wylacznie:

— w przypadku kierunkowych Zrodet §wiatla, jezeli typ Zrodla $wiatla jest wymieniony w tabeli 4 oraz jezeli strumien Swietlny Zrédta
$wiatta w stozku 90° (©90°) nie jest mniejszy niz odpowiadajacy mu strumieri $wietlny odniesienia w tabeli 4. Referencyjny strumief
$wietlny mnozy si¢ przez wspélczynnik korekeji podany w tabeli 5. W przypadku zrédel Swiatta LED mnozy sie go dodatkowo przez
wspolczynnik korekcji podany w tabeli 6,

— w przypadku bezkierunkowych Zrédel $wiatla, przy czym deklarowana moc réwnowazng zarowego zZroda $wiatla (w watach, zaokra-
glong do liczby catkowitej) stanowi warto$¢ odpowiadajaca w tabeli 7 strumieniowi $wietlnemu Zrodla §wiatta.

Warto$ci posrednie zaréwno strumienia $wietlnego, jak i deklarowanej mocy réwnowaznej zrodla $wiatta (w watach, zaokraglonej do
liczby catkowitej) oblicza si¢ w drodze interpolacji liniowej dwéch sasiednich wartosci.

(*) ,~": nie dotyczy.

tak”: Deklaracja, ze zrédto $wiatta LED zast¢puje fluorescencyjne Zrodlo $wiatla bez wbudowanego statecznika o okreslonej mocy. Taka
deklaracje mozna zlozy¢ wylacznie, jesli:

— $wiatto$¢ w dowolnym kierunku wokot osi rurki nie odbiega o wigcej niz 25 % od Sredniej $wiattosci wokét rurki, oraz

— strumien $wietlny Zrédla $wiatla LED jest nie mniejszy niz strumieni $wietlny fluorescencyjnego Zrédla $wiatta o deklarowanej mocy.
Strumien $wietlny fluorescencyjnego Zrodla Swiatla otrzymuje si¢ poprzez pomnozenie deklarowanej mocy przez minimalng warto$¢
skutecznosci $wietlnej odpowiadajacg fluorescencyjnemu zrédhu Swiatla w tabeli 8, oraz

— moc zréda $wiatla LED jest nie wigksza niz moc fluorescencyjnego zrédla $wiatla, ktére wedtug deklaracji ma zastapic.

Dokumentacja techniczna zawiera dane potwierdzajace powyzsze deklaracje.

() Tego elementu nie uznaje si¢ za istotny na potrzeby art. 2 pkt 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.”




L 68/90 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 26.2.2021

b) tabela 7 otrzymuje brzmienie:

,Tabela 7

Deklaracje réownowaznosci dla bezkierunkowych Zrédet $wiatla

Strumiefi $wietlny 7rédta swiatta ® (Im) Deklarowana moc réwnowazna zrodta $wiatla (W)
136 15
249 25
470 40
806 60
1055 75
1521 100
2452 150
3452 200"

5) w zalaczniku VI wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) pkt 1 lit. e) otrzymuje brzmienie:

,€) warto$ci deklarowane dla nastepujacych parametréw technicznych; wartosci te uznaje si¢ za wartosci deklaro-
wane na potrzeby procedury weryfikacji okre$lonej w zalgczniku IX:

1)
2)
3)

uzyteczny strumien $wietlny (@) w lm;

wskaznik oddawania barw (CRI);

moc w trybie wigczenia (P,,) w W;

kat promieniowania w stopniach dla kierunkowych Zrédet $wiatta (DLS);
Swiatlos¢ szczytowa w cd dla kierunkowych zrédel $wiatla (DLS);

skorelowana temperatura barwowa (CCT) w K;

moc w trybie czuwania (Py,) w W, réwniez wtedy, gdy wynosi zero;

moc w trybie czuwania (P,.) w W dla polaczonych zrédel swiatla (CLS);

warto$¢ wskaznika oddawania barw R9 w przypadku Zrédet $wiatta LED i OLED;
wspOlczynnik trwato$ci w przypadku Zrédet $wiatla LED i OLED;

wspdlczynnik zachowania strumienia $wietlnego w przypadku Zrédet $wiatla LED i OLED;
orientacyjny okres trwalosci L70B50 w przypadku Zrédet $wiatta LED i OLED;

wspolczynnik przesuwu fazowego (cos ¢1) dla zasilanych napigciem sieciowym Zzrédel $wiatta LED
i OLED;

jednolitos¢ barwy w stopniach elipsy MacAdama dla Zrédel §wiatta LED i OLED;
luminancja-HLLS w c¢d/mm? (tylko dla HLLS);

wskaznik migotania (PstLM) dla zrédel §wiatta LED i OLED;

wskaznik efektu stroboskopowego (SVM) dla Zrédel §wiatta LED i OLED;

czysto§¢ wzbudzenia, tylko w przypadku CTLS, dla nastepujacych barw i dominujgcej dtugosci fali w pod-
anym zakresie:

Barwa Zakres dominujacej dtugosci fali
niebieska 440-490 nm
zielona 520-570 nm

czerwona 610-670 nm”;
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b) dodaje si¢ pkt 2 w brzmieniu:

,2. Elementy wymienione w pkt 1 stanowia rowniez poszczegdlne obowigzkowe czesci dokumentacji technicznej,
ktére dostawca wprowadza do bazy danych, na podstawie art. 12 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.”;

6) w zalgczniku IX wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Okre$lone w niniejszym zalgczniku dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji odnoszg si¢ wylacznie do
prowadzonej przez organy panstwa cztonkowskiego weryfikacji wartosci deklarowanych i nie moga by¢ stosowane
przez dostawcg jako dopuszczalne odchylenia do okreslania wartosci w dokumentacji technicznej ani do interpreto-
wania tych warto$ci w celu zapewnienia zgodnosci lub przekazania informacji o lepszej efektywnosci w jakikolwiek
spos6b. Wartosci i klasy widniejace na etykiecie lub w karcie informacyjnej produktu nie moga by¢ korzystniejsze
dla dostawcy niz wartosci zadeklarowane w dokumentacji technicznej.

W przypadku gdy dany model zostal zaprojektowany tak, aby mial mozliwo$¢ wykrywania, ze jest testowany (np.
poprzez rozpoznanie warunkow testowych lub cyklu testowego) i reagowania na taka sytuacje w szczegdlny sposéb
poprzez automatyczng zmiang swojego dzialania w trakcie testu w celu osiagniecia bardziej korzystnego poziomu
w zakresie ktéregokolwiek z parametréw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu lub podanych w dokumentacji
technicznej badZ ujetych w jakiejkolwiek przekazanej dokumentacji, dany model i wszystkie modele réwnowazne
uznaje si¢ za niezgodne.”;

b) w akapicie trzecim wyrazenie ,do celéw weryfikacji” zastepuje si¢ wyrazeniem ,w ramach weryfikacji”;
¢) pkt 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

W przypadku produktéw, o ktérych mowa w pkt 2 lit. ¢) niniejszego zalacznika, organy pafistwa czlonkowskiego
poddaja weryfikacji 10 egzemplarzy danego modelu Zrédta $wiatla. Dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfika-
¢ji okreslono w tabeli 9 w niniejszym zalaczniku.”;

d) pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku nieuzyskania wynikow, o ktérych mowa w pkt 2 lit. a) i b) lub ¢), uznaje si¢, ze dany model oraz
wszystkie modele réwnowazne nie sg zgodne z przepisami niniejszego rozporzadzenia.”;

e) tabela 9 otrzymuje brzmienie:

,Tabela 9

Dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji

Parametr Llcgreé)gl;)sc Dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji

Moc w trybie wlaczenia przy

pelnym obciazeniu P,, [W]:

Pon<2W 10 Warto$¢ ustalona nie moze przekraczaé wartosci

deklarowanej o wigcej niz 0,20 W.

2W<P,<5W 10 Warto$¢ ustalona nie moze przekraczaé wartosci
deklarowanej o wigcej niz 10 %.

5W<P,,<25W 10 Warto$¢ ustalona nie moze przekraczaé wartosci

deklarowanej o wigcej niz 5 %.
25W<P,<100W 10 Warto$¢ ustalona nie moze przekraczaé wartosci
deklarowanej o wigcej niz 5 %.

100 W<P,, 10 Warto$¢ ustalona nie moze przekraczaé wartosci
deklarowanej o wigcej niz 2,5 %.

Wspétczynnik przesuwu fazowego 10 Warto$¢ ustalona nie moze by¢ mniejsza od wartosci

[0-1] deklarowanej o wigcej niz 0,1 jednostki.

Uzyteczny strumien §wietlny 10 Warto$¢ ustalona nie moze by¢ mniejsza od wartosci

D, [Im] deklarowanej o wigcej niz 10 %.

Moc w trybie czuwania Py, oraz moc 10 Warto$¢ ustalona nie moze przekraczaé wartosci

w trybie czuwania przy podlaczeniu deklarowanej o wiecej niz 0,10 W.

do sieci P, [W]
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CRI oraz R9 [0-100] 10 Warto$¢ ustalona nie moze by¢ mniejsza od wartosci
deklarowanej o wigcej niz 2,0 jednostki.
Migotanie [Pst LM] i efekt 10 Warto$¢ ustalona nie moze przekraczaé wartosci
stroboskopowy [SVM] deklarowanej o wigcej niz 0,1 W lub o wiecej niz 10 %, jezeli
warto§¢ deklarowana wynosi wigcej niz 1,0 W.
Jednolito$¢ barwy [stopnie w elipsie 10 Ustalona liczba stopni nie moze przekracza¢ deklarowanej
MacAdamal liczby stopni. Centrum elipsy MacAdama stanowi centrum

deklarowane przez dostawce, z dopuszczalnym
odchyleniem 0,55005 jednostki.

Kat promieniowania (stopnie) 10 Warto$¢ ustalona nie moze odbiegac od wartosci
deklarowanej o wigcej niz 25 %.

Calkowita skutecznos¢ sieci 10 Warto$¢ ustalona (iloraz) nie moze by¢ mniejsza od

zasilajacej iy [lm/W] wartoSci deklarowanej o wigcej niz 5 %.

Wsp6lczynnik zachowania 10 Warto$¢ ustalona X% proby nie moze by¢ mniejsza od

strumienia §wietlnego (w przypadku warto$ci Xpue vin%, zgodnie z tekstem zalgcznika V do

LED i OLED) rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2020 ().

Wspétczynnik trwalosci 10 Co najmniej 9 zrédel swiatla objetych préba w badaniu

(w przypadku LED i OLED) musi by¢ sprawnych po zakoficzeniu proby trwalosciowej,

o ktérej mowa w zalgczniku V do rozporzadzenia (UE)
2019/2020.

Czysto$¢ wzbudzenia [%] 10 Warto$¢ ustalona nie moze by¢ mniejsza od wartosci
deklarowanej o wigcej niz 5 %.

Skorelowana temperatura barwowa 10 Warto$¢ ustalona nie moze odbiegaé od wartosci

K] deklarowanej o wigcej niz 10 %.

Swiattosé szczytowa [cd] 10 Warto$¢ ustalona nie moze odbiegaé od wartosci

deklarowanej o wigcej niz 25 %.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/2020 z dnia 1 pazdziernika 2019 r. ustanawiajace wymogi dotyczace ekoprojektu dla Zré-
del $wiatla i oddzielnego sprzetu sterujacego na podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE oraz
uchylajace rozporzadzenia Komisji (WE) nr 244/2009, (WE) nr 245/2009 i (UE) nr 1194/2012 (zob. s. 209 niniejszego
Dziennika Urzgdowego).

W przypadku zrodel $wiatla o geometrii liniowej, ktére sa skalowalne, ale bardzo dlugie, takich jak tasmy lub sznury
z diodami LED, organy nadzoru rynku uwzgledniajg przy weryfikacji dtugo$¢ 50 cm lub, jezeli Zrédlo $wiatla nie
jest skalowalne, warto$¢ najblizsza 50 cm. Dostawca Zrodla $wiatta wskazuje, ktéry osprzet sterujacy jest odpo-
wiedni dla danej dtugosci.

Podczas weryfikacji, czy dany produkt jest Zrédtem $wiatla, organy nadzoru rynku poréwnuja warto$ci pomiarowe
wspolrzednych chromatycznosci (x 1 y), strumienia $wietlnego, gestosci strumienia $wietlnego i wskaznika oddawa-
nia barw bezposrednio z wartosciami dopuszczalnymi okreSlonymi w definicji zrodla $wiatla zawartej w art. 2
niniejszego rozporzadzenia, bez stosowania jakichkolwiek odchylen. Jezeli ktérykolwiek z 10 egzemplarzy objetych
proéba spelnia warunki, by by¢ uznanym za Zrédlo $wiatla, wowczas dany model produktu uznaje si¢ za Zrédlo
Swiatla.

Zrédla $wiatla, ktére umozliwiajg uzytkownikowi koficowemu reczne lub automatyczne, bezpo$rednie lub zdalne
sterowanie $wiatloscia, barwa, skorelowanymi temperaturami barwowymi, widmem lub katem promieniowania
emitowanego $wiatla s3 poddawane ocenie z wykorzystaniem referencyjnych ustawien sterowania.”.
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ZALACZNIK IV

W zalacznikach [, II, IV, V, VI i IX do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2016 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalgczniku I dodaje si¢ punkt 42 w brzmieniu:

,42) »wartosci deklarowane« oznaczaja wartosci podane przez dostawce dla parametréw technicznych okreslonych,
obliczonych lub zmierzonych zgodnie z art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1369 oraz zgodnie z art. 3 ust. 1
lit. d) i zalgcznikiem VI do niniejszego rozporzadzenia na potrzeby weryfikacji zgodnosci przeprowadzanej przez
organy pafistwa cztonkowskiego.”;

2) wzalaczniku Il tabela 1 otrzymuje brzmienie:
,Tabela 1

Klasy efektywnosci energetycznej urzadzefi chtodniczych

Klasa efektywnosci energetycznej Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEI)
A EEl < 41
B 41 <EEI < 51
C 51 <EEl < 64
D 64 <EEl < 80
E 80 <EEI < 100
F 100 < EEI'< 125
G EEI > 125"

3) w zalgczniku IV pkt 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) po pierwszym akapicie dodaje si¢, co nastepuje:

W przypadku gdy dany parametr deklaruje si¢ na podstawie art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1369 oraz
zgodnie z tabela 7 w zalaczniku VI, dostawca wykorzystuje wartos¢ deklarowang do celéw obliczent w niniejszym
zalaczniku.”;

b) lit. h) i i) otrzymujg brzmienie:

,h) zdolno$¢ zamrazania komory obliczana jest jako dwudziestoczterokrotno$¢ masy matego fadunku tej komory
podzielona przez czas mrozenia potrzebny do obnizenia temperatury matego fadunku z +25 °C do -18 °C
w temperaturze otoczenia rownej 25 °C i jest wyrazana w kg/24 h oraz zaokraglana do pierwszego miejsca po
przecinku;

i) wprzypadku komor czterogwiazdkowych czas mrozenia potrzebny do obnizenia temperatury matego fadunku
z +25 °C do -18 °C w temperaturze otoczenia rownej 25 °C musi by¢ taki, aby zdolno$¢ zamrazania spelniata
wymog ustanowiony w pkt 4 zalacznika I,”;

¢) dodaje si¢ lit. k) w brzmieniu:
,k) dla kazdej komory czterogwiazdkowej masa malego ladunku wynosi:

— 3,5 kg/100 | pojemnosci poddawanej ocenie komory czterogwiazdkowej, zaokraglonej w gére do 0,5 kg,
oraz

— 2 kg dla komory czterogwiazdkowej, jezeli przyjecie parametru 3,5 kg/100 1 w odniesieniu do pojemnosci
tej komory prowadzi do uzyskania wartodci mniejszej niz 2 kg,

jezeli urzadzenie chlodnicze wykorzystuje polaczenie komoér trzygwiazdkowych i czterogwiazdkowych, sume
mas matego tadunku zwigksza si¢ w taki sposéb, aby suma mas malego fadunku wszystkich komoér cztero-
gwiazdkowych wynosila:

— 3,5 kg/100 | catkowitej pojemnosci wszystkich komoér cztero- i trzygwiazdkowych, zaokraglonej w gore do
0,5 kg, oraz

— 2 kg dla wszystkich komor czterogwiazdkowych i trzygwiazdkowych, jezeli przyjecie parametru
3,5 kg/100 1 w odniesieniu do catkowitej pojemnosci tych komor prowadzi do uzyskania wartosci mniejszej
niz 2 kg.”;
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4) w zalaczniku V tabela 6 otrzymuje brzmienie:

,Tabela 6

Karta informacyjna produktu

Nazwa dostawcy lub znak towarowy () (%):

Adres dostawcy () (%):

Identyfikator modelu ():

Rodzaj urzadzenia chlodniczego:

Urzgdzenie o niskim poziomie [tak/nie] Typ: [do zabudowy]|
hatasu: wolnostojace]
Urzadzenie do przechowywania [tak/nie] Inne urzadzenie chlodnicze: | [tak/nie]
wina:
Ogolne parametry produktu:
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
Calkowite wymiary | Wyso- b Calkowita pojemno$¢ (dm* | x
(w milimetrach) () (¢ | ko$¢ lub 1)
Szero- X
kos¢
Glebokos | x
EEI X Klasa efektywnosci [A/B/C/DJE[F|G] ()
energetycznej
Poziom emisji halasu X Klasa emisji hatasu [A/B/C/D] (9
akustycznego (dB(A) re 1 pW) akustycznego
Roczne zuzycie energii (kWhjr) X Klasa klimatyczna: [rozszerzona
umiarkowana/
umiarkowana/
subtropikalna, tropikalna]
Minimalna temperatura otoczenia | x° Maksymalna temperatura x (9
(°C), w ktérej mozna uzytkowad otoczenia (°C), w ktorej
urzadzenie chlodnicze mozna uzytkowaé
urzadzenie chtodnicze
Ustawienie zimowe [tak/nie]
Parametry komory:
Parametry komory i ich wartosci
Zalecane
ustawienia
temperatury do
. SO rozmrazania
Rodzaj komory Pojemnos$¢ Zywnoscl ( C). Zdolnos¢ (rozmrazanie
komory (dm’ lub USt?:lVéem{a) tz e zamrazania automatyczne =
) o8y (kg/24 h) A
sprzeczne rozmrazanie
z warunkami =
. reczne = M)
przechowywania
okre§lonymi
w zalgczniku IV
tabela 3.
Spizarnia [tak/nie] X,X X [A/M]
Do przechowywania [tak/nie] XX X [A/M]
wina
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Piwniczna [tak/nie] X,X X - [A/M]
Swieza zywnosé [tak/nie] XX X - [A/M]
Schiadzania [tak/nie] XX X - [A/M]
Bezgwiazdkowa lub do [tak/nie] X,X X - [AM]

wytwarzania lodu

Jednogwiazdkowa [tak/nie] X,X X - [A/M]
Dwugwiazdkowa [tak/nie] X,X X - [AM]
Trzygwiazdkowa [tak/nie] XX X - [A/M]
Czterogwiazdkowa [tak/nie] X,X X X,X [A/M]
Przegroda [tak/nie] X,X X - [A/M]
dwugwiazdkowa

Komora o zmiennej rodzaje XX X x,X (w przypadku [A/M]
temperaturze komér komor

czterogwiazdko-
wych) lub ,-”

W przypadku komor czterogwiazdkowych

Funkcja szybkiego zamrazania [tak/nie]

W przypadku urzadzen do przechowywania wina

Liczba standardowych butelek wina X

Parametry Zréodla Swiatla () ():

Rodzaj zrodla $wiatla [Technologia o$wietleniowa]

Klasa efektywnosci energetycznej [A/B/C/DJE[F|G]

Minimalny okres gwarancji oferowanej przez producenta () (%):

Informacje dodatkowe () ():

Link do strony internetowej dostawcy, na ktdrej dostepne sg informacje z pkt 4 zalacznika II do rozporzadzenia Komisji
(UE) 2019/2019 ()):

%) Okreslony zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/2015 (3;

") Zmian tego elementu nie uznaje si¢ za istotne na potrzeby art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

‘) Jezeli baza danych o produktach automatycznie tworzy ostateczng tre$¢ tej rubryki, dostawca nie wprowadza tych danych.
%) Tego elementu nie uznaje si¢ za istotny na potrzeby art. 2 pkt 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/2019 z dnia 1 paZzdziernika 2019 r. ustanawiajace wymogi dotyczace ekopro-
jektu dla urzadzen chlodniczych na podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE oraz
uchylajgce rozporzadzenie Komisji (WE) nr 643/2009 (zob. s. 187 niniejszego Dziennika Urzedowego).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2015 z dnia 11 marca 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1369 w odniesieniu do etykietowania energetycznego Zrodet Swiatla oraz
uchylajace rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 8742012 (zob. s. 68 niniejszego Dziennika Urzedowego).”;

5) w zalgczniku VI pkt 1 otrzymuje brzmienie:
,1. Dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 lit. d), obejmuje nastgpujace elementy:
a) og6lny opis modelu umozliwiajacy jego jednoznaczng i fatwg identyfikacje;

b) odniesienia do zastosowanych norm zharmonizowanych lub innych uzytych norm pomiarowych;
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¢) szczegdlne Srodki ostroznosci, ktore nalezy zastosowaé podczas montazu, instalacji, konserwacji lub testowania

modelu;

d) wartosci parametréw technicznych okreslone w tabeli 7; wartosci te uznaje si¢ za wartosci deklarowane na
potrzeby procedury weryfikacji okreslonej w zalaczniku IX;

e) szczegdly i wyniki obliczeri przeprowadzonych zgodnie z zalacznikiem IV;

f) warunki testowania, jezeli nie zostaly wystarczajaco opisane w lit. b);

g) réwnowazne modele, jezeli istniejg, w tym identyfikatory modeli.

Elementy te stanowig rowniez poszczegdlne obowigzkowe czesci dokumentacji technicznej, ktére dostawca wprowa-
dza do bazy danych, na podstawie art. 12 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

Tabela 7

Parametry techniczne modelu i ich warto$ci deklarowane dla urzadzen chlodniczych

Ogoélny opis modelu urzadzenia chlodniczego wystarczajacy dla jego latwej i jednoznacznej identyfikacji:

Specyfikacja produktu:

Ogolna specyfikacja

produktu:

Parametr Wartosé Parametr Wartos¢

Roczne  zuzycie  energii x,xx | Wskaznik efektywnosci X,X
(kWh/r) energetycznej (%)

Standardowe roczne zuzycie x,xx | Parametr wielofunkcyjnosci X,XX
energii (kWh/r)

Czas wzrostu temperatury (h) x,xx | Wspdlczynnik obcigzenia XX
Wspblczynnik utraty ciepla x,xxx | Klasa klimatyczna [rozszerzona umiarkowana/

przez drzwi

umiarkowana/subtropikalna,
tropikalna]

Rodzaj podgrzewacza
antykondensacyjnego

[wlaczany recznie/
dzialajacy w zaleznosci od
warunkéw otoczenia/inny/

brak]

Poziom  emisji  halasu
akustycznego (dB(A) re 1
pW)

X

Dodatkowa specyfikacja produktu dla urzadzen chlodniczych, z wyjatkiem urzadzen chlodniczych o niskim

poziomie emisji halasu:

Parametr

Wartos$é

Dzienne zuzycie energii
w temperaturze 32 °C
(kWh/24h)

X, XXX

Dodatkowa specyfikacja produktu dla urzadzen chlodniczych o niskim poziomie emisji halasu:

Parametr

Wartosé

Dzienne zuzycie energii
w temperaturze 25 °C
(kWh/24h)

X, XXX

Dodatkowa specyfikacja produktu dla urzadzen do przechowywania wina

Parametr

Wartos$é

Parametr

Wartosé

Wilgotnos¢ wewnetrzna (%)

[zakres]

Liczba butelek
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Jezeli urzadzenie chlodnicze zawiera wiele komér tego samego rodzaju, nalezy powtdrzyé wiersze dotyczgce tych
komor. Jezeli ktorys z rodzajéw komor nie wystepuje, w wartoSciach parametréw dla tej komory podaje sie »-«.

Specyfikacja komory:
Parametry komory i ich wartosci
Rodzaj komory Tempera- | Pojem- | Zdolno$¢ | Parametr N. M, Wspble- | Wspdle-
tura nosé zamraza- | termody- zynnik zynnik
docelowa | komory nia namiczn- rozmra- | zabudo-
0 (dm’lub | (kg/24 h) y (r;) zania (A,) | wania (B,)
1)
Spizarnia +17 X,X - 0,35 75 0,12 1,00 X,XX
Do przechowywania +12 X,X - 0,60 75 0,12 1,00 X,XX
wina
Piwniczna +12 X,X - 0,60 75 0,12 1,00 X,XX
Swieza zywnosé +4 XX - 1,00 75 0,12 1,00 X,XX
Schladzania +2 XX - 1,10 138 0,12 1,00 X,XX
Bezgwiazdkowa lub do 0 X,X - 1,20 138 0,15 X,XX X,XX
wytwarzania lodu
Jednogwiazdkowa -6 X,X - 1,50 138 0,15 X,XX X,XX
Dwugwiazdkowa -12 XX - 1,80 138 0,15 XXX X,XX
Trzygwiazdkowa -18 X,X - 2,10 138 0,15 X,XX X,XX
Czterogwiazdkowa -18 X,X X,X 2,10 138 0,15 X,XX X,XX
Przegroda -12 XX - 2,10 138 0,15 X,XX X,XX
dwugwiazdkowa
Komora o zmiennej X X,X X,X X,XX X X,XX X,XX X,XX
temperaturze (w przy-
padku
komor
czterog-
wiazdko-
wych) lub
Suma pojemnosci X
komor schtadzania
i komér niemroznych
[11ub dm’]
Suma pojemnosci X’
komér mroznych [l lub
dm’]

6) w zalaczniku IX wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Okreslone w niniejszym zalgczniku dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji odnosza si¢ wylacznie do
prowadzonej przez organy pafnistwa cztonkowskiego weryfikacji wartosci deklarowanych i nie moga by¢ stosowane
przez dostawce jako dopuszczalne odchylenia do okreslania warto$ci w dokumentacji technicznej ani do interpreto-
wania tych wartosci w celu zapewnienia zgodnosci lub przekazania informacji o lepszej efektywnosci w jakikolwiek
sposob. Wartosci i klasy widniejace na etykiecie lub w karcie informacyjnej produktu nie moga by¢ korzystniejsze
dla dostawcy niz warto$ci zadeklarowane w dokumentacji techniczne;j.”;
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b) w akapicie trzecim wyrazenie ,do celow weryfikacji” zastepuje si¢ wyrazeniem ,w ramach weryfikacji”;
¢) pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7) Po podjeciu decyzji w sprawie niezgodnosci modelu zgodnie z pkt 3, 6 lub akapitem drugim niniejszego zalacz-
nika organy panstwa czlonkowskiego niezwlocznie przekazuja wszelkie istotne informacje organom pozosta-
tych panstw cztonkowskich oraz Komisji.”;

d) tabela 8 otrzymuje brzmienie:

,Tabela 8

Dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji mierzonych parametréw

Parametry Dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji

Pojemno$¢ catkowita i pojemnosé Warto$¢ ustalona * nie moze by¢ nizsza o wigcej niz 3 % lub 1 litr -

komor w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest wigksza — od wartosci
deklarowane;j.

Zdolnos¢ zamrazania Warto$¢ ustalona ® nie moze by¢ nizsza od wartosci deklarowanej
o wiecej niz 10 %.

Es, Warto$¢ ustalona * nie moze by¢ wyzsza od wartosci deklarowanej
o wiecej niz 10 %.

Roczne zuzycie energii Warto$¢ ustalona * nie moze by¢ wyzsza od wartosci deklarowanej
o wiecej niz 10 %.

Wilgotnos$¢ wewnetrzna urzgdzen do Warto$¢ ustalona * nie moze si¢ r6zni¢ od deklarowanego zakresu

przechowywania wina (%) o wiecej niz 10 %.

Poziom emisji halasu akustycznego Warto$¢ ustalona * nie moze by¢ wyzsza od wartosci deklarowanej

o wigcej niz 2 dB(A) re 1 pW.

Czas wzrostu temperatury Warto$¢ ustalona ° nie moze by¢ nizsza od wartosci deklarowane;j
o wiecej niz 15 %.

* W przypadku trzech dodatkowych egzemplarzy badanych, jak okreslono w pkt 4, warto$¢ ustalona oznacza Srednig arytme-
tyczng wartosci wyznaczonych dla tych trzech dodatkowych urzadzed.”




26.2.2021 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 68/99

ZALACZNIKV

W zalgcznikach I IT, IV, V, VI i IX do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2017 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) w zalgczniku I dodaje si¢ punkt 24 w brzmieniu:

,24) »wartosci deklarowane« oznaczaja wartoci podane przez dostawce dla parametréw technicznych okreslonych,
obliczonych lub zmierzonych zgodnie z art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 20171369 oraz zgodnie z art. 3 ust. 1
lit. d) i zatgcznikiem VI do niniejszego rozporzadzenia na potrzeby weryfikacji zgodnosci przeprowadzanej przez
organy pafistwa cztonkowskiego.”;

2) w zalaczniku II tytul tabeli 1 otrzymuje brzmienie: ,Klasy efektywnosci energetycznej zmywarek do naczyn dla gospo-
darstw domowych”;

3) w zalgczniku IV wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) Po pierwszym akapicie dodaje si¢, co nastepuje:

W przypadku gdy dany parametr deklaruje si¢ na podstawie art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1369 oraz
zgodnie z tabelg 4 w zalgczniku VI, dostawca wykorzystuje warto$¢ deklarowang do celéw obliczen w niniejszym
zalaczniku.”;

b) pkt 2, 314 otrzymujg brzmienie:

,2. WSKAZNIK EFEKTYWNOSCI ZMYWANIA

W celu obliczenia wskaznika efektywnos$ci zmywania (Ic) modelu zmywarki do naczyn dla gospodarstw domo-
wych poréwnuje si¢ efektywno$¢ zmywania w programie eko z efektywnoscia zmywania referencyjnej zmy-
warki do naczyn.

Ic oblicza si¢ w nastepujacy sposéb i zaokragla do trzech miejsc po przecinku:
Ic =exp (In 1)
oraz
Inle=(1/n) x =0~ In (Cpi/Cry)
gdzie:

Cr; oznacza efektywno$¢ zmywania w programie eko testowej zmywarki do naczyn dla gospodarstw domo-
wych dla jednego cyklu testowego (i), zaokraglong do trzech miejsc po przecinku;

Cg, oznacza efektywnos$¢ zmywania referencyjnej zmywarki do naczyn dla jednego cyklu testowego (i), zaokrg-
glong do trzech miejsc po przecinkuy;

n oznacza liczbe cykli testowych.

3. WSKAZNIK EFEKTYWNOSCI SUSZENIA

W celu obliczenia wskaznika efektywnosci suszenia (Ip) modelu zmywarki do naczyn dla gospodarstw domo-
wych poréwnuje si¢ efektywnos¢ suszenia w programie eko z efektywnoscig suszenia referencyjnej zmywarki
do naczyn.

I oblicza si¢ w nastepujacy sposéb i zaokragla do trzech miejsc po przecinku:
Ip = exp (In Ip)
oraz
Inlp=(1/n) x =% _ In(lp)
gdzie:

Ip; oznacza wskaznik efektywnosci suszenia programu eko testowej zmywarki do naczyn dla gospodarstw
domowych dla jednego cyklu testowego (i);

n oznacza laczng liczbe cykli testowych zmywania i suszenia.

Ip; oblicza si¢ w nastepujacy sposéb i zaokragla do trzech miejsc po przecinku:
InIp; =In (Dr;/Dx,)

gdzie:

Dy; oznacza $redni wynik efektywnosci suszenia programu eko testowej zmywarki do naczyn dla gospodarstw
domowych dla jednego cyklu testowego (i), zaokraglony do trzech miejsc po przecinku;

Dg, oznacza docelowy wynik suszenia referencyjnej zmywarki do naczyn, zaokraglony do trzech miejsc po
przecinku.
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4. TRYBY NISKIEGO POBORU MOCY

W stosownych przypadkach dokonuje si¢ pomiaru poboru mocy w trybie wylaczenia (P,), trybie czuwania (P,)
oraz przy opdznionym starcie (Py,), ktorg wyraza si¢ w W i zaokragla do dwdch miejsc po przecinku.

W trakcie pomiaréw poboru mocy w trybach niskiego poboru mocy sprawdza si¢ i rejestruje nastgpujace kwes-

tie:

— wyswietlanie informacji lub jego brak,

— aktywacja polgczenia z siecig lub jej brak.”;

4) w zalgczniku V tabela 3 otrzymuje brzmienie:

,Tabela 3

Zawarto$é, struktura i format karty informacyjnej produktu

Nazwa dostawcy lub znak towarowy (9 (9):

Adres dostawcy () (9):

Identyfikator modelu (*):

Ogolne parametry produktu:

Parametr Wartosé Parametr Wartos¢
Pojemno$¢ znamionowa (%) X Wymiary w cm () (9 Wysokos¢ X
(ps)
Szerokosé X
Glebokosé X
EEI () XX Klasa efektywnosci [A/B/C/D/E[F|G] (%)
energetycznej ()
Wskaznik efektywnosci X, XXX WiskaZnik efektywnosci X, XXX
zmywania (°) suszenia ()
Zuzycie energii w kWh [na X, XXX Zuzycie wody w litrach [na XX
cykl], na podstawie cykl, ~na  podstawie
programu eko programu eko. Rzeczywiste

z wykorzystaniem zimnej
wody. Rzeczywiste zuzycie
energii zalezy od sposobu
uzytkowania urzadzenia.

zuzycie wody zalezy od
sposobu uzytkowania
urzadzenia i  twardosci

wody.

Czas trwania programu (%) XXX Rodzaj [do zabudowy/|wolnostojaca]
(g:min)
Emisja hatasu X Klasa emisji halasu [A/B/C/D] (%)
akustycznego () (dB(A) re 1 akustycznego ()
pW)
Tryb wylaczenia (W) X, XX Tryb czuwania (W) X, XX
(w stosownych przypadkach) (w stosownych
przypadkach)
Opézniony  start (W) XXX Tryb  czuwania  przy XXX

(w stosownych przypadkach)

podlaczeniu do sieci (W)
(w stosownych

przypadkach)

Minimalny okres gwarancji oferowanej przez dostawce (), (9):
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Informacje dodatkowe (%), (9):

Link do strony internetowej dostawcy, na ktérej dostepne sa informacje z pkt 6 zalacznika Il do rozporzadzenia Komisji

(UE) 2019/2022 (}:

*) Dla programu eko.

(
(
(
(

*) Tego elementu nie uznaje si¢ za istotny na potrzeby art. 2 pkt 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

©) Zmian tego elementu nie uznaje si¢ za istotne na potrzeby art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.
%) Jezeli baza danych o produktach automatycznie generuje ostateczng zawarto$¢ tej rubryki, dostawca nie wprowadza tych danych.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/2022 z dnia 1 pazdziernika 2019 r. ustanawiajace wymogi dotyczace ekopro-
jektu dla zmywarek do naczyn dla gospodarstw domowych na podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/125/WE, zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1275/2008 oraz uchylajace rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 1016/2010 (zob. s. 267 niniejszego Dziennika Urzgdowego).”;

5) w zalaczniku VI pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 lit. d), obejmuje nastgpujace elementy:

a) ogdlny opis modelu umozliwiajacy jego jednoznaczng i latwy identyfikacje;

b) odniesienia do zastosowanych norm zharmonizowanych lub innych uzytych norm pomiarowych;

¢) szczegblne Srodki ostroznoci, ktére nalezy zastosowaé podczas montazu, instalacji, konserwacji lub testowania

modely;

d) wartosci parametréw technicznych okreslone w tabeli 4; wartosci te uznaje si¢ za wartosci deklarowane na

potrzeby procedury weryfikacji okreslonej w zalaczniku IX;

e) szczegdly i wyniki obliczert przeprowadzonych zgodnie z zalacznikiem IV;

f) warunki testowania, jezeli nie zostaly wystarczajaco opisane w lit. b);

g) réwnowazne modele, jezeli istniejg, w tym identyfikatory modeli.

Elementy te stanowig rowniez poszczegdlne obowigzkowe czeci dokumentacji technicznej, ktére dostawca wprowa-
dza do bazy danych, na podstawie art. 12 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

Tabela 4

Parametry techniczne modelu i ich warto$ci deklarowane dla zmywarek do naczyn dla gospodarstw

domowych

PARAMETR DEKWLIZII{{E)(\)KiEN A JEDNOSTKA
Pojemno$¢ znamionowa wyrazona jako liczba kompletéw naczyn X -
Zuzycie energii w programie eko (EPEC) z zaokragleniem do trzech X,XXX kWh/cykl
miejsc po przecinku
Zuzycie energii w programie standardowym (SPEC) z zaokragleniem X, XXX kWh/cykl
do trzech miejsc po przecinku
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEI) XX -
Zuzycie wody w programie eko (EPWC) z zaokragleniem do jednego XX 1/cykl
miejsca po przecinku
Wskaznik efektywnosci zmywania (Ic) X, XXX -
Wskaznik efektywnosci suszenia (Ip) X, XXX -
Czas trwania programu eko (T,) z zaokragleniem do najblizej minuty XXX g:min
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Pobé6r mocy w trybie wylaczenia (P,) z zaokragleniem do dwéch miejsc XXX W
po przecinku (w stosownych przypadkach)
Pobér mocy w trybie czuwania (P;,,,) z zaokragleniem do dwdch miejsc XXX W
po przecinku (w stosownych przypadkach)
Czy w ramach ,trybu czuwania” wySwietlane sg informacje? Tak/Nie -
Pobér mocy w trybie czuwania (Py,,) w warunkach trybu czuwania XXX W

przy podlaczeniu do sieci (w stosownych przypadkach),
z zaokragleniem do dwdch miejsc po przecinku

Pobér mocy w stanie opdznionego startu (Py) (w stosownych XXX w
przypadkach), z zaokragleniem do dwdch miejsc po przecinku

Poziom emisji hatasu akustycznego X dB(A) re 1 pW”

6) w zalaczniku IX wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Okreslone w niniejszym zalgczniku dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji odnoszg si¢ wylacznie do
prowadzonej przez organy panstwa czlonkowskiego weryfikacji wartosci deklarowanych i nie moga by¢ stosowane
przez dostawce jako dopuszczalne odchylenia do okreslania wartosci w dokumentacji technicznej ani do interpreto-
wania tych warto$ci w celu zapewnienia zgodnosci lub przekazania informacji o lepszej efektywnosci w jakikolwiek
spos6b. Wartosci i klasy widniejace na etykiecie lub w karcie informacyjnej produktu nie moga by¢ korzystniejsze
dla dostawcy niz warto$ci zadeklarowane w dokumentacji techniczne;j.”;

b) w akapicie trzecim wyrazenie ,do celéw weryfikacji” zastepuje si¢ wyrazeniem ,w ramach weryfikacji”;
¢) pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7) Po podjeciu decyzji w sprawie niezgodnosci modelu zgodnie z pkt 3, 6 lub akapitem drugim niniejszego zalacz-
nika organy panstwa cztonkowskiego niezwlocznie przekazujg wszelkie istotne informacje organom pozosta-
tych panstw czlonkowskich oraz Komisji.”.
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ZALACZNIK VI

W zalgcznikach [, III, IV, V, VI i IX do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2018 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w zalgczniku I pkt 18 otrzymuje brzmienie:

,18) »wartosci deklarowane« oznaczaja wartosci podane przez dostawce dla parametréw technicznych okreslonych,
obliczonych lub zmierzonych zgodnie z art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 20171369 oraz zgodnie z art. 3 ust. 1
lit. d) i zatgcznikiem VI do niniejszego rozporzadzenia na potrzeby weryfikacji zgodnosci przeprowadzanej przez
organy pafistwa cztonkowskiego.”;

2) w zalgczniku IV wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) po pierwszym akapicie dodaje si¢, co nastepuje:
W przypadku gdy dany parametr deklaruje si¢ na podstawie art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1369 oraz
zgodnie z tabelg 11 w zalaczniku VI, dostawca wykorzystuje warto$¢ deklarowang do celéw obliczers w niniejszym

zalgczniku.”;

b) wtabeli 4 w czgsci a) dodaje si¢ nastepujace wiersze:

,Pionowe i kombinowane szafy | MO < +4 z-1 nie dotyczy 1,30
chlodnicze stosowane
w supermarketach

Poziome szafy chlodnicze MO <+4 >-1 nie dotyczy 1,13”
stosowane w supermarketach

c) pierwsza uwaga na koficu tabeli 4 otrzymuje brzmienie:
»(*) W przypadku automatéw sprzedajacych wielotemperaturowych warto$¢ Ty odpowiada usrednionej wartosci
Ty, (maksymalna zmierzona temperatura produktu w najcieplejszej komorze) i Ty, (maksymalna zmierzona

temperatura produktu w najzimniejszej komorze), zaokraglonej do jednego miejsca po przecinku.”;

d) Tabela 10 w zalaczniku V otrzymuje brzmienie:

,Tabela 10

Karta informacyjna produktu

Nazwa dostawcy lub znak towarowy () (9:

Adres dostawcy () (9):

Identyfikator modelu (?):

Przeznaczenie: Ekspozycja i sprzedaz

Rodzaj urzadzenia chlodniczego z funkcja sprzedazy bezposredniej:
[chlodziarki napojéw/zamrazarki do lodéw/witryna do lodéw galkowych/szafa stosowana w supermarketach/
chlodnicze automaty sprzedajace]

Kod rodziny szaf zgodny ze zharmonizowanymi normami | Na przyklad: [HC1/...[HC8], [VC1/.../VC4]
lub innymi wiarygodnymi, dokladnymi i odtwarzalnymi
metodami zgodnymi z zalacznikiem IV.

Parametry specyficzne dla danego produktu

(Chtodziarki napojéw: nalezy wypehi¢ pkt 1, zamrazarki do lodéw: nalezy wypetié pkt 2, witryna do lodéw gatkowych:
nalezy wypelni¢ pkt 3, szafa stosowana w supermarketach: nalezy wypelni¢ pkt 4, chlodnicze automaty sprzedajace:
nalezy wypelni¢ pkt 5. Jezeli urzadzenie chlodnicze z funkcja sprzedazy bezposredniej zawiera komory o réznych
temperaturach lub komore, w ktérej mozna ustawi rézne temperatury, wpisy nalezy powtérzy¢ dla kazdej komory lub
dla kazdego ustawienia temperatury):
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1. Chlodziarki napojéow:

Pojemno$¢ brutto (dm’ lub ) Warunki otoczenia, w ktérych mozna uzytkowad urzadzenie
(zgodnie z tabelg 6)

Najwyzsza temperatura (°C) Wilgotnos¢
wzgledna (%)

X X X

2. Zamrazarki do lodéw z [przezroczysta pokrywa/nieprzezroczysta pokrywa]:

Pojemnos$¢ netto (dm’® lub ) Warunki otoczenia, w ktérych mozna uzytkowaé urzadzenie (zgodnie z tabelg 8)
Zakres temperatur (°C) Zakres wilgotnosci wzglednej (%)
minimalna maksymalna minimalna maksymalna

X X X X X

3. Witryna do lodéw gatkowych

Calkowita powierzchnia ekspozycji (m?) | Klasa temperatury (zgodnie z tabela 4 lit. b))

XXX [G1/G2/G3[L1/L2/L3/S]

4. [Zasilana przez agregat wewnetrzny/zewnetrzny] [pozioma/pionowa (inna niz pélpionowa)/pélpionowal
kombinowana) szafa stosowana w supermarketach, rolkowa: [tak/nie]:

Catkowita powierzchnia ekspozycji (m?) | Klasa temperatury (zgodnie z tabelg 4 lit. a))

XXX [chiodziarka: [M2/H1/H2/M1]/zamrazarka: [L1/L2[L3]]

5. Chlodnicze automaty sprzedajace, [chlodnicze automaty z zamknietg czescig przednig z puszkami i butelkami
ulozonymi w stosach/chlodnicze automaty z przednim przeszkleniem do sprzedazy [puszek i butelek, wyro-
béw cukierniczych i przekasek/wylacznie szybko psujacych si¢ srodkéw spozywczych]/wielotemperaturowe
chlodnicze automaty do sprzedazy [nalezy podaé rodzaj Srodkéw spozywczych, do sprzedazy ktérych sa
przeznaczone]furzadzenia kombinowane nalezace do réznych kategorii automatéw w pojedynczej obudowie
i zasilane jednym agregatem chlodniczym do sprzedazy [nalezy podac rodzaj produktéw spozywczych, do
sprzedazy ktorych sa przeznaczone]]:

Pojemno$¢ (dm® lub 1) Klasa temperatury (zgodnie z tabela 4 lit. c))

X kategoria [1/2/3/4/6]

Ogoblne parametry produktu:

Parametr Warto$é Parametr Wartos¢
Roczne zuzycie X,XX Zalecana temperatura (temperatury) do optymalnego | x
energii (kWh/r) (%) przechowywania zywnosci (°C) (ustawienia te nie mogg

by¢  sprzeczne z  warunkami temperaturowymi
okreslonymi w zalgczniku IV odpowiednio w tabeli 4, 5

lub 6)
EEI X,X Klasa efektywnosci energetycznej [A/B/C/DJE[F|G] ()
Parametry Zrédla Swiatla () ():
Rodzaj Zr6dla $wiatta [Technologia o$wietleniowa]
Klasa efektywnosci energetycznej [A/B/C/DJE[F|G]

Minimalny okres gwarancji oferowanej przez dostawce () (©)




26.2.2021

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

Informacje dodatkowe () (9):

Link do strony internetowej dostawcy, na ktdrej dostgpne sg informacje z pkt 3 zalacznika II do rozporzadzenia Komisji
(UE) 2019/2024 ()):

*) Okreslony zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/2015 ().

®) Zmian tego elementu nie uznaje si¢ za istotne na potrzeby art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

©) Jezeli baza danych o produktach automatycznie tworzy ostateczng tre$¢ tej rubryki, dostawca nie wprowadza tych danych.

%) Jezeli urzadzenie chlodnicze z funkcjg sprzedazy bezposredniej posiada kilka komor dziatajacych w réznych temperaturach, podaje si¢
roczne zuzycie energii przez zintegrowane urzadzenie. Jezeli do chlodzenia poszczegdlnych komér tego samego urzadzenia wykorzys-
tuje si¢ odrebne uklady chlodnicze, w miar¢ mozliwosci podaje si¢ rowniez zuzycie energii przez poszczegdlne poduklady.

() Tego elementu nie uznaje si¢ za istotny na potrzeby art. 2 pkt 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

(
(
(
(

() Rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/2024 z dnia 1 pazdziernika 2019 r. ustanawiajace wymogi dotyczace eko-
projektu dla urzadzefi chlodniczych z funkcjg sprzedazy bezposredniej na podstawie dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE (zob. s. 313 niniejszego Dziennika Urzedowego).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2015 z dnia 11 marca 2019 r. uzupehniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1369 w odniesieniu do etykietowania energetycznego zrodet
$wiatla oraz uchylajace rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 8742012 (zob. s. 68 niniejszego Dziennika
Urzedowego).”;

3) w zalgczniku VI punkt 1 otrzymuje brzmienie:
,1. Dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w art. 3 ust. 1 lit. d), obejmuje nastepujace elementy:

a) ogdlny opis modelu umozliwiajacy jego jednoznaczng i latwa identyfikacje;

b) odniesienia do zastosowanych norm zharmonizowanych lub innych uzytych norm pomiarowych;

c) szczegblne Srodki ostroznosci, ktére nalezy zastosowaé podczas montazu, instalacji, konserwacji lub testowania
modely;

d) wartosci parametrow technicznych okreslone w tabeli 11; wartosci te uznaje si¢ za warto$ci deklarowane na
potrzeby procedury weryfikacji okreslonej w zalaczniku IX;

e) szczegdly i wyniki obliczent przeprowadzonych zgodnie z zalacznikiem IV;
f) warunki testowania, jezeli nie zostaly wystarczajaco opisane w lit. b);
g) réwnowazne modele, jezeli istniejg, w tym identyfikatory modeli;
Elementy te stanowig rowniez poszczegdlne obowiazkowe cz¢ici dokumentacji technicznej, ktére dostawca wprowa-

dza do bazy danych, zgodnie z art. 12 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

Tabela 11

Parametry techniczne modelu i ich warto$ci deklarowane dla urzadzen chtodniczych z funkcja
sprzedazy bezposredniej

Ogélny opis modelu urzadzenia chlodniczego z funkcja sprzedazy bezposredniej wystarczajacy do jego
jednoznacznej i latwej identyfikacji:

L 68/105

Specyfikacja produktu

Ogodlna specyfikacja produktu:

Parametr Warto$é¢ Parametr Wartosé
Roczne  zuzycie  energii | X,xx Standardowe roczne | XXX
(kWh/r) zuzycie energii (kWh/r)
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Dzienne zuzycie energii X,XXX Warunki otoczenia [Zestaw 1/Zestaw 2]
(kWh/24h)
M X,X N X, XXX
Wspélezynnik temperatury | x,xx Y X,XX
[\
P X,XX Temperatura docelowa (Tc) | x,x
(0
Wsp6lczynnik klasy X,XX
klimatycznej (CC)*

Informacje dodatkowe:
Odnosniki do zastosowanych zharmonizowanych norm lub innych wiarygodnych, doktadnych i odtwarzalnych metod:

W stosownych przypadkach dane identyfikacyjne i podpis osoby upowaznionej do skladania o$wiadczen woli w imieniu
dostawcy:

Wykaz modeli rownowaznych, w tym identyfikatory modeli:

* Tylko dla chtodziarek napojéw i zamrazarek do lodéw

Dodatkowa specyfikacja produktu dla chtodziarek napojéw:

Parametr Warto$¢
Pojemno$¢ brutto (dm’ lub 1) X
Warunki otoczenia, w ktérych mozna uzytkowad urzadzenie | Najwyzsza temperatura (°C) X
(zgodnie z tabelg 6)

Wilgotnos¢ wzgledna (%) X
Dodatkowa specyfikacja produktu dla zamrazarek do lodéw z [przezroczysta pokrywa/nieprzezroczysty
pokrywa]:
Parametr Warto$¢
Pojemnos$¢ netto (dm’ lub ) X
Warunki otoczenia, wktorych | Zakres temperatur (°C) Minimalna X
mozna uzytkowa¢ urzadzenie
(zgodnie z tabelg 8) Maksymalna X

Zakres wilgotnosci Minimalna X
wzglednej (%)

Maksymalna X

Dodatkowa specyfikacja produktu dla witryn do lodéw gatkowych

Parametr Wartosé
Calkowita powierzchnia ekspozycji (m?) X,XX
Klasa temperatury XY

Dodatkowa specyfikacja produktu dla szaf stosowanych w supermarketach

Parametr Wartosé

Calkowita powierzchnia ekspozycji (m?) X,XX

Klasa temperatury XY
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Dodatkowa specyfikacja produktu dla chtodniczych automatéw sprzedajacych:

Parametr Wartosé
Klasa temperatury XY
Pojemnos¢ (dm’ lub 1) X’

4) w zalgczniku IX wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Okreslone w niniejszym zalgczniku dopuszczalne odchylenia na potrzeby weryfikacji odnoszg si¢ wylacznie do
prowadzonej przez organy panstwa cztonkowskiego weryfikacji wartosci deklarowanych i nie moga by¢ stosowane
przez dostawcg jako dopuszczalne odchylenia do okreslania wartosci w dokumentacji technicznej ani do interpreto-
wania tych wartoci w celu zapewnienia zgodnosci lub przekazania informacji o lepszej efektywnosci w jakikolwiek
sposob. Wartosci i klasy widniejace na etykiecie lub w karcie informacyjnej produktu nie moga by¢ korzystniejsze
dla dostawcy niz warto$ci zadeklarowane w dokumentacji techniczne;j.”;

b) w akapicie trzecim wyrazenie ,do celéw weryfikacji” zastepuje si¢ wyrazeniem ,w ramach weryfikacji”;
¢) pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7) Po podjeciu decyzji w sprawie niezgodnosci modelu zgodnie z pkt 3, 6 lub akapitem drugim niniejszego zalacz-
nika organy panstwa czlonkowskiego niezwlocznie przekazujg wszelkie istotne informacje organom pozosta-
tych panstw czlonkowskich oraz Komisji.”.
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